Prenumerata wynosi: Wychodzi kazdej soboty.

Kwartalnie 4 kor. — 4 Mrk — 1 Rsb. 80 kop. z przesytka po-
cztowg 2 Rsh. 60 kop Potrocznie 8 kor. — 8 Mrk. 3 Rsb 60 kop., REDAKCYA | ADMINISTRACYA KRAKOW, ZACISZE 7. Nr TEL 479,
z przesytkg pocztowg 5 Rsb 20 kop. Rocznie 16 kor. — 16 Mrk.— ;

RedaRtor: STANISEAW LIPINSKI.

7 Rsb. 20 kop., z przesytkg “pocztowg 10 Rbs. 40 kop.

Gtéwny sktad na Krélestwo Polskie w Biurze G. Ungra, Warszawa, Aleje Jerozolimskie 78.
Prenumeratg jprzyjmujg Biura UNGR A w Warszawie, Wierzbowa 8 i Aleje Jerozolimskie 78, oraz wszystkie ksiegarnie tak w Warszawie jak i na prowincyi
— 32 fen.
w1l —

Numer pojedynczy kosztuje 32 halerzy — 15 kop.
1 il 1 1 '
Nr. 17.

11 "a 1 ik

Rok V. Krakéw, 2 5 kwietnia 1908.

Ostatnie chwile Namiestnika.

Z1ycia zmartego Namiestnika. Kandydaci namiestnikowscy. Koryfeusze iiajdamaczyzny. Aresztowanie mordercy.
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Z zycia zmartego Namiestnika' § U. Andrzei hr. Potocki W stroju
marszttra kraju.

Ostatnie chwile
Namiestnika.

(Do illustracyi tytutowej.)

Szczegoty, jakie do-
szty do wiadomosci o-
gotu o ostatnich chwi-

lach zycia $p. namie-
stnika hr. Potockiego,
stanowig dowdd niesty-
chanej mocy charakte-

ru tego meza, szlache-

tnej energii i niezia-

manej niczem sity woli.
Mimo zupelnej $wiado-

mosci zblizajgcego sie
korica, umyst dzielnego
obywatela nie stracit
ani na chwile swej zwy-
czajnej bystrosci i ja-
snosci, ani na chwile
nie ulegt obawom przed
Smiercig. Bo zmarly Na-
miestnik byt wiernym
i gorliwym Kkatolikiem
i w swej wierze czer-
pat nietylko sit do zy-
cia, nietylko do swej
catej dziatalnosci oby-
watelskiej, ale znalazt
w niej ukrzepienie i moc
na droge $mierci.

— Jestem katolik.

Smierci sie nie boje.

Te stowa, wyrze-

czone na chwil kilka
przed oddaniem ducha,
charakteryzujg najle-
piej $p. Andrzeja hr.
Potockiego.

Nie o sobie jednak
mys$lat  dogorywajacy
dygnitarz. Jako wzo-
rowy maz i ojciec, u-
zupetniat wobec otacza-

jacych go lekarzy swdj

pisemny testament.

Ztozony na Zelaznem,
potowem tozku w sali
audyencyonalnej,utrzy-
mywany przy sitach
i przytomnosci wstrzy-

knieciami ©tom i kam*
fory, spogladat na zgro-
mrdzong a W niemym

Z zycia zmartrgo Nrinif Mniha m$. p Ad>%i hr.
czionka krakowskiej strazy ochotniczej.

Z pogrzebu we Lwowie: Postowie, dZzwigajacy na ramionach trumne ze zwlokami i. p. namiestnika Potockiego.
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i pograzong rodzing, blogostawigc jg drzaca, za-

krwawiong reka.
Wiado mos¢ straszna o tragedyi w patacu na-
iestnikowskim rozeszta sie po Lwowie z btyska-
iczng szybkos$cig, to tez wnet przybyli tam dy-

2 zycia zmartego Namiestnika: Andrzej hr. Potocki w nniformie

podporucznika ntanéw.

tarze koscielni i $wieccy, aby dowiedzie¢ sie
przebiegu wypadku. Ks. arcybiskup Bilczewski,
S. biskup Bandurski, marszatek kraju Stanistaw
Badeni, prezydent miasta Ciuchcinski, komen-
rnjacy hr. Auersperg i wielu innych, wszyscy
ygnebieni przerazajgcg wiadomoscig, z niepoko-
em oczekiwali wyroku z ust wezwanych lekarzy.

.NOwOSCI ILTjJUSTROWANE®“,

Pomoc ich okazata sie bezskuteczng, z powodu
bowiem naruszenia centr mdézgowych, Smier¢ byta
nieunikniong. Przyszia tez po kilku kwadransach
i wydarta narodowi i spoteczenstwu jednego z naj-
dzielniejszych synéw, rodzinie najszlachetniejszego

meza i ojca.

Z 7ycia zmartego Namiestnika.

S. p. Andrzej Potocki, cho¢ osta-
tnie swe lata spedzit we Lwowie,
piastujagc tam najwyzsze dostojen-
stwa i godnosci, czut sie zawsze
dzieckiem Krakowa i bardzo chetnie
przebywat w prastarej stolicy Pol-
ski. Z miastem tem #tgczyty go bo-
wiem tysieczne nici wspomnien z
czasow miodosci. Tu uczeszczatl do
gimnazyum, tu konczyt chlubnie uni-
wersyteckie studya, tu nastepnie, po
powrocie ze stuzby dyplomatycznej,
stawiat pierwsze kroki na arenie
zycia publicznego.

Pierwszem polem jego stuzby o-
bywatelskiej byta krakowska ocho-
tnicza straz pozarna. Miody, peten
sit i zapatu arystokrata wstgpit w
karne szeregi strazackie a w chwi-
lach dla tej strazy uroczystych
wdziewat z dumg przepisowy uniform.

Przez szereg lat piastowal tez
$. p. Potocki godnos$¢ radcy miejskie-
go. Juz woéweczas, cho¢ wiekiem jeden
z najmiodszych, nalezat do najwybi-
tniejszych cztonkéw rady miasta Kra-
kowa, tak iz powazne grono radcow
popierato jego kandydature na pre-
zydenta miasta.

Whnet potem powotany zostat na
szersze pole dziatalnosci. Zostat w
1901 r. marszatkiem Kkraju i przez
dwa lata kierowat autonomig Gali-
cyi, wykazujac na tem trudnem i
odpowiedzialnem stanowisku niepo-
spolite zdolnosci i wiedze obok nad-
zwyczajnej energii, pracowitosci i
gorliwosci. To tez powotanie go w
1903 r. na stanowisko namiestnika,
cho¢ z jednej strony spotkato sie z
ogblnem zadowoleniem i uznaniem, z
drugiej jednak wywotato zal, iz kraj
traci z tego powodu tak znako-
mitego marszatka.

Chwilowy Kierownik administracji kraju.

Osierocone z powodu nagtej a tak tragicznej
Smierci namiestnika Potockiego rzady naszego kra-
ju, spoczely na razie, zanim cesarz powota naste-

Z pogrzebu w Krzeszowicach: 1. Kardynat ksi%ze biskup Puzyna; 2. Antoni hr. Wodzicki; 3. ks. biskup Watega.

pce, w reku wiceprezydenta namiestnictwa, Wio-
dzimierza hr. tosia z Grodkowa.

Jestto jeden z najstarszych urzednikéw namie-
stnictwa Iwowskiego, cieszacy sie powszechnym
szacunkiem i powazaniem. Jest tez hr. Lo$ zna-
nym szeroko w sferach poselskich i sejmowych
poniewaz od bardzo wielu lat petni funkcye komi-
sarza rzadowego w sejmie galicyjskim. Z tego ty-
tutu stykat sie w czasie swego urzedowania z ko-
fami poselskiemi, miat tez az nadto sposobnosci do
zaznajomienia sie z biegiem najwazniejszych spraw
krajowych.

Z zycia zmartego Namiestnika: Portret §. p. Andzeja hr.
Potockiego z czaséw dziatalnosci w krakowskiej radzie miejskiej.

Po strasznej zbrodni.

Przerazajgca zbrodnia Mirostawa Siczynskiego
zwrdcita uwage Swiata na atmosfere, wsrdd jakiej
»,bohater" ukraifnski sie wychowywat i wsréd ja-
kiej wzrést. Przypomniat sie tez opinii brat jego
starszy, niezyjacy juz Mscistaw. Przed kilku mie-
sigcami odebrat on sobie zycie we Lwowie, z po-
wodu brakéw, jakie stwierdzono w funduszach je-
mu przez adwokata, w ktérego kancelaryi praco-
wat, powierzonych. Brat ten nalezal takze do wy-

Z pogrzebu w Krzeszowicach: Przedstawiciel nastepcy
tronu hr. Auersperg.



Chwilowy kierownik adminietracyi kraju
Wiodzimierz hr. toi

bitnych dziataczéw wsrdéd szeregéw ukrainskiej
pajdokracyi. Walczyt bohatersko na uniwersytecie
Iwowskim, famatl razem z innymi krzesta i stokki,
krajat nozem portrety, a potem jako oskarzony
0 pospolity gwalt publiczny czynéw swoich sie
wypart.

Godnym jego przyjaielem i kompanionem byt
akademik Mikotaj Hatuszczynski, takze uczestnik
pamietnej ,borby“ na uniwersytecie i jeden z o-
skarzonych w procesie. Pan ten obecnie jest stu-
dentem uniwersytetu wiedenskiego. Wiadomos$¢
0 czynie Mirostawa Siczynskiego przejeta go ,,po-
dziwem" i czcig dla rozbojnika. Wiec z jeszcze
jednym admiratorem hajdamackiego bohaterstwa
pospieszyt do domu posta Lewickiego i imieniem
miodziezy ukrainskiej wyrazit siostrze mordercy
cze$C i sympatye, z powodu czynu jej brata. ,,Czyn
ten napawa caly nardd ukrainski najwyzszym po-
dziwem". Siczynski zajmie — zdaniem hajdamaki-
akademika — jedno z pierwszych miejsc w hi-
storyi walk narodu ukrainskiego.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

To sg tylko utamki z mowy Hatuszczynskiego,
catos¢ bowiem byta tego rodzaju, ze pisma wie-
denskie ze wzgledow cenzuralnych nie mogly jej
wydrukowaé. Juz to jednak jest miarg kultury
i etyki tego pokolenia ukraifnskiego narodu, ktore
wysuwa sie na front i wywiera decydujacy nie-
mal wpltyw na polityke calego swego spoteczen-
stwa.

Wiadomo$¢é o deputacyi i tres¢ mowy Hatu-
szczynskiego wywotata oburzenie nietylko w pol-

Po strasznym mordzie : Mrclstaw Siczynski, brat mordercy

skiem spoteczenstwie, ale i w Wiedniu, gdzie pi-
sma niektére, przytaczajac fakt caly, domagaja
sie usuniecia tego rodzaju zwyrodniatych i dzikich
zywiotdw z uniwersytetu.

Zdobycze francuskiej polityKi : Wjazd prezydenta Peru do Limy.

Zdobycze francuskiej polityki.!

Dyplomacya francuska, pomimo ciggtych p r«
szkod, stawianych jej na kazdym kroku przB
Niemcy, zdobywa coraz nowe tereny, na ktéryB
rozciaggajac swoje wptywy polityczne, zyskuje f|l
ten sposdb dogodne pola zbytu dla swego przB
mystu. Tego rodzaju zdobycze polityczne przynB
szg panstwu daleko wieksze korzysci, niz zbrojB
wyprawy w rodzaju marokkanskiej, gdzie poni*
sione koszta i straty nie predko zostang wyrdwirl
ne przez przyszte korzysci. ]

Realne tryumfy dyplomatyczne i donioste ich
skutki odnosi obecnie Francya w potudniowo-ame-
rykanskiej republice Peru, gdzie dziesieciu ofice-
row i czterech podoficerbw z putkownikiem na
czele dokonato w przyjacielski sposéb podboju te-
go bogatego w mineraty kraju. Oficerowie ci zo-
stali zaproszeni w 18i*6 r. przez rzad peruwianski
dla zorganizowania tamtejszej armii, przedstawia-
jacej woéwczas raczej tlumy maruderéw, niz kar-

Po strasznym modfzlei Mikotaj Hatuszczynski. B

nych zotnierzy. Po kilku latach ¢wiczen wojsB
peruwianskie, sktadajagce sie na stopie pokojowB'
zaledwie z szeSciu tysiecy ludzi, zostalo w istocB
doprowadzone do pozionB
nTJffiiliM ffirirat!"  woislj europejskich, gB-
X r tez obecnie w' catym n.jfl
i "lj. ) dzie panstwa wpty'B
francuskie odgrywajg ijH
1 cydujacg role. |
Tak przy wyto al¢th
prezydenta jak i dc Izby
deputowanych gtos i wola
przedstawiciela Francyi
wplywa stanowczo na
ukonstytuowanie sie tych
ciat prawodawczych. 0-
procz tego zn&czepia’poli-
tycznego, niezmierng ko-
rzy$¢ przedstawiajg dla
Francyi stosunki haudlo-
we z Peru, ktore jest nie-
tylko cennym odbiorcg
produktéw francuskich,
nie tez dzieki korzy*tne
mu dla Francyi ustano-
wieniu cet daje jej mo-
znos$¢ korzystania  ze
swych bogactw kopalnia-

rl"(pg/cina nasza przed-

] stawia obecnego prezy-
denta Peru, Pardo y Bar-
reda, gdyw tc"arzy-
stw’ ministra wojny i
putkownika francuskiego
Andr6 wraca do swej
j stolicy Limy po odbyciu
manewrow.

D M ;

tik
w jffam] “1
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KOLEJARZE.

Powie$¢ na tle stosunkéw kolejowych

napisat

ARTUR GRUSZECKI.

23 (Oiss dalsiy,

— Opinia!? — usmiechneta sie z ironig. Nie
znam nic bardziej zmiennego i niesprawiedliwego.
Opinie tworzg przecietni ludzie i chcac sie zgo-
jiztd z innymi, obnizajg swa inteligencye do naj-
luizsWgo stopnia. Czeg6z nie wygaduje opinia na
socyajlistébw? anarchistow?

— To prawda, ale bgdZzcobgdZz z opinig trzeba
sie liczy¢, a zwlaszcza kobiecie — powiedziat sen-
tencyipnalnie.

Js-nka z pewnem
niego i rzekta:

— Najpierw nie zgadzam sie na wyszczeg0l-
nienie kobiet i nie rozumiem dlaczego opinia dla
mezczyzny ma mie¢ mniejsze znaczenie. Nastepnie
jedynie wazna opinia 0 mnie nie lezy na zewngtzz
mnie, lecz we mnie samej. Postepuje tylko tak,
jak mi dyktuje mdj rozum, lub moje uczucie, by-
lebym byta w zgodzie ze sobg samg, reszta Swia-
ta nic mnie nie obchodzi i na nim mi nic nie za-
lezy. ;

--- Teorya panno Janino... Kiedy$, czego nie
zyczt', pani, zycie przekona panig, a do$wiadczenie
bywa prawie zawsze gorzkie.

L~ Nie lubie proroctw — u$miechneta sie — co
m?. by¢, bedzie.

I — Wiec wierzy pani we fatalizm?

— Nie... sama kieruje zyciem i sama odpowia-
dam za nie.

— ROznie sie z pania, ale to rzecz podrzedna,
lecz zanim ma ,,byé, co bedzie" — usSmiechnat sie
— radze pani zasiegna¢ porady lekarza i wiecej
uwaza¢ na swe zdrowie.

— | bez tej rady zrobie to, o ile bede sie
czuta stabg... ale to minie, to tylko zmeczenie.

— Zdaje mi sie, ze stuzba kasowa meczy pa-
nig, a naczelnik, zresztg dobry cziowiek, zamiast
utatwi¢ pani stuzbe, utrudnia ja.

— Ja sie nie skarze na niego... Skoro biore

Tausze pracowaé, a”bedac w stuzbie,
musze stuchaé — powiedziata z odcieniem go-
ryczy.

— W zasadzie ma pani stusznos¢... ale to sie
z czasem zmieni na lepsze, skoro nabedzie pani
rutyny.

— Tylko zadnych protekcyj!

— Slyszalem juz o tem i przyrzekam, ze tu
nie uzyje mego wplywu, stosownie do zyczenia
pani.

W lesie zapadat juz zmrok, cienie drzew sta-
waly sie gestsze i ciemniejsze i tylko przez gor-
ne gatezie Swierkdéw przebtyskiwato zachodzace
stofice, a z drobnych galgzek i igliwia tworzyly
sie fantastyczne, nader wytworne i delikatne ko-
ronki. Ptactwo przed nadejsciem nocy wyspiewy-
wato na swoj spos6b pozegnanie dnia jasnego
i stonecznego. Gdzie$ gwizdnat kos, zakrzyczala
ztocista wilga, odezwaty sie sikorki, a z dalekich
pol szty odgtosy przepiorek i chruscieli. Las stat
w ciszy, powazny, jak gdyby zapatrzony w za-
chéd, zastuchany w drgajace zycie, w zapachy
kwiatéw, w dzwieki komardéw, w buczenie chrabg-
szczy.

Z dalekiego kosSciota nadptynety gtosy sygna-
turki, przez chwile zatrzymaty sie nad lasem i u-
tonety w harmonii wieczoru letniego...

"Janka wstata i powiedziata przyciszonym gto-
sem, jak gdyby bata sie zmaci¢ weselng piesn
lata:

— Chodzmy... juz czas.

— Jeszcze chwile — prosit niemal szeptem —
ak tu cicho, dobrze, zdaje mi sie, ze przezywam
bajke cudowng.. Zdata od ludzi, $wiata, od zycia
codziennego, jesteSmy w kraju czarOw i poezyi...
Widzi pani te Swiatetka fosforyczne wsérod traw
i mchow, one blysng i gasna, jak mysl lub uczu-
cie krepowane stowami.

Janka czuta sie dziwnie rozdrazniong, niepo-
koit jg ciemny las, osamotnienie we dwoje i na-
str6j wieczoru. Opadty jg nieokreslone tesknoty,
niejasne wspomnienia przesnionych marzen, pra-
gnienia spokoju i szcze$cia, niedajgce sie ujgc ani
v stowa, ani w obrazy. Bronigc sie przeciw roz-
marzeniu, rzekta z ironig:

— Nie wiedziatam, ze pan taki poetyczny.

— | najpospolitsi ludzie majg chwile poezyi—
zekt z odcieniem Zzalu — i one stanowig ich
Srzczeécie i najmilsze wspomnienia. Kiedys, w pra-

lekcewazeniem spojrzata na

~NOWOSCI ILLUSTROWANE"

bycie bylem moze zwierzeciem nocnem lub rosling,
ktora swoj kwiat otwiera, gdy nastaje nocna ci-
sza i spokoj, gdyz i ja zrzucam wolwczas wiezy
urzednicze, peta zycia codziennego i jestem soba,
a raczej odnajduje siebie.

Stuchata go z pewng ciekawoscig, na razie byt
on dla niej tylko interesujgcym okazem zycia po-
dwojnego, raczej dwoistego. W dzien urzednik $ci-
sty i pedantyczny, wieczorem marzyciel i roman-
tyk. Spojrzata na niego i w pétcieniu zmroku,
z marzacemi oczyma, z tym gtosem miekkim, fa-
lujgcym wewnetrznem wzruszeniem wydat sie jej
sympatycznym i oryginalnym. Powiedziata tez z od-
cieniem wspotczucia:

— Pan jednak nie jest szczesliwy.

— Szczesliwy?... Czyz pani nie rozumie, ze
szczescie lub nieszczescie jest w nas samych? W
tej chwili wystarcza mi do szczescia, ze jestem
tu, z panig i nic wiecej nie pragne, nie zgdam..

— Dosy¢ tego... idzmy, juz pozno.

— Dobrze... chodzmy — i idgc obok niej mo-
wit — wie pani? Jest wiara og6lna, moze prze-
sad, ze szczescie tylko raz w zyciu zbliza sie do
cztowieka i da sie ujg¢. Dzi$ mam to wrazenie,
ze szczescie przesuwa sie tuz obok.

— Worazenia bywajg omylne, a doswiadczenie,
jak pan moéwit, jest gorzkie—powiedziata chtodno.

— Ja tez nie chce doswiadcza¢é — mowit z zy-
woscig — poddaje sie wrazeniom chwili i pragnat
bym ja przedtuzy¢, azeby wyzyska¢ calg jej sto
dycz.

— Nie znam podobnych nastrojow — powie-
dziata swobodnym gtosem Janka, odzyskata bowiem
panowanie nad sobg — no i nie zazdroszcze pa-
nu, bo przebudzenie bywa chyba niemite.

— Jak zwykle z mitych snédw — dodat cicho.

Szli w milczeniu czas jaki$, az doszli do skra-
ju lasu. Z pomiedzy rzadkich drzew przebtyskiwa
ty rozdwietlone okna stacyi, przesuwaty sie na to-
rze lampki stuzby kolejowej, stycha¢ byto nawo-
tywania, gwizdy i gluchy turkot wozow przesuwa-
nych.

— Otoz i
Janka.

— Szkoda — westchnat Lerche.

— Jaki z pana dziwny czlowiek — mowita
swobodnie”-- ztudzenia swej wyobrazni bierze pan
za poezyeT a wilasciwa podezya, ktdra krzepi ciato
i ducha i nadaje czar nawet najpospolitszej rze-
czy, jest w zyciu i samem zyciem.

1 — Niegdys i ja tak sadzitem, ale wdwczas by-
tem miody, jak pani obecnie, a mlodos¢ zabarwia
wszystko rézowo. Ale gdy zycie wprzegnie nas
w kierat obowigzkéw, poezya znika, a zostajg
mety.

— Naturalnie, ze sg przykrosci, nawet brudy,
ale to mija szybko, zaciera je samo zycie, ktére
jest piekne z tg nieustanng walka o prawde, spra-
wiedliwos¢ i szczescie.

— | sadzi pani, ze z tej walki wyjdzie pani
zwyciescg? -- usmiechnat sie ironicznie.

— Naturalnie... Je$li nie ja, to inni. dalsi, ale
ostatecznie idea zwyciezy, bo jest nieSmiertelna.

— A w jaki sposob teraz pani walczy o zwy
ciestwo idei? — spytal zaciekawiony.

— Teraz?... Przygotowuje sie, ucze, doswiad-
czam, az przyjdzie czas na czyn.

— Zazdroszcze pani tej wiary w zyciei w
idee.

— | pan posiadiby jg, gdyby pan przejagt sie
zasadg sprawiedliwosci i dobroci wzgledem ludzi.

Wymawiajac te stowa, przypomniata sobie spra-
we Stanskiego i zdjeta ja obawa, ze on zostanie
przeniesiony. Byli juz w poblizu mieszkania Janki,
a ona chcac zyska¢ na czasie, spytata:

— Kiedy pan odjezdza?

— Jakto? pani, kasyerka stacyi i nie zna roz-
zktadu pociggdw? — zasmiat sie — nocowaé tu
nie bede. mam jednak dosy¢ czasu... ichcac uni-
kng¢ nudnej rozmowy z naczelnikiem, péjde w po-
le... moze do lasu.

— Pan zapewne zmeczony, moze odpocznie pan
u mnie.

— Jesli tylko nie przeszkodze — powiedziat
rozpromieniony.

— Gdyby mi pan zawadzal, nie prositabym
wcale... przeciez obowigzuje nas szczero$é—usmie-
chneta sie.

- Wiec idzmy.

W kamienicy kolejowej wrzato jeszcze zycie,
po kurytarzach biegaty dzieci na wpdt rozebrane,
a przed samem wejsciem gawedzito kilka kobiet.
Na widok Janki i inspektora umilkty nagle i wpi-
ty swe oczy w nadchodzacg pare. Portyerka, a za
nig inne kobiety, skionity sie nisko, na co Lerche
powiedziat uprzejmym tonem:

rzeczywistos¢ — usmiechneta sie

— Dobry wiecz6r paniom.

— Caluje raczki pana inspektora — odpowie-
dziata portyerowa, a inne mruczac, powtorzyty jej
stowa.

W kurytarzu dzieci stawaty zdziwione, widzac
pana, ktéry tak bardzo wyré6zniat sie ubraniem od
zwyktych mieszkancow kamienicy. W drzwiach o-
twartych pokazaly sie gtowy kobiet, zaciekawio-
nych wejsciem inspektora.

Na drugiem pietrze spotkata ich Zgierska i po-
witata uklonem i spojrzeniem figlarnem, mowiac
szybko:

— Nareszcie paniusia przyszta, pewno pan in-
spektor znalazt panig w lesie... o, serce sie nie
myli — za$miata sie — zaraz podam kolacye,
a moze i pan inspektor nie pogardzi przekaska.

— Dziekuje pani, nie jestem gtodna — powie-
dziata Janina, mijajac ja.

— Na to, Ani pan inspektor, ani ja nie po-
zwolimy — zawotata — na obiad zjadta pani ty-
zke zupy, a teraz znéw nie chce pani, tak nie
mozna.

— Wiec niech juz pani przysSle — westchneta
Janka.

Zgierska uradowana, ze poczestuje inspektora
i przez to pozyska wzgledy dla meza, powiedziata
gtosno:

— Ja sie nie pokaze, rozumiem przeciez... Ka-
sia sama przyniesie.

Ta gtosna rozmowa zwabita na kurytarz sa-
siadow, lecz gdy spostrzegli inspektora pochowali
sie szybko.

Lerche przechodzac przez kurytarze i schody
tej kamienicy, widzac wokoto szpiegujgce oczy, czut
sie skrepowanym i rozdraznionym. Wszedt zly
i chmurny do pokoju, i dopiero gdy ujrzat Janke
spokojng, bez $ladu zaniepokojenia i rozdraznienia
zapalajacg lampe, odetchnat i uSmiechniety, szcze-
Sliwy, usiadt za stolem, na ktorym lezato kilka
ksigzek.

Wzigt z nich jedng do reki i odczytat tytut:
Marks, walki klasowe we Francyi. Przerzuciwszy
kilka kartek odtozyt ja i spytat:

— Panig interesujg te ksigzki?

— Naturalnie, przeciez méwitam juz panu, ze
przygotowuje sie teoretycznie.

— | w jakim celu?

— Nic nie biore dogmatycznie, ze $lepg wiarg
w powage, a wiec i w socyalizm nie chce wie-
rzyé, lecz chciatabym go zbada¢ krytycznie i je-
$li odpowie moim wymaganiom, przyjme go w zu-
petnosci lub zmienie.

Spojrzat na nig ze szacunkiem, byt bowiem
przekonany, ze ona nastuchawszy sie tadnie brzmig-
cych frazesow agitatorow i przeczytawszy troche
broszur popularnych, zostata wyznawczynig teoryi
socyalistycznej.

Wszczeli oboje rozmowe o soéyalizmie i z ko-
lei rzeczy przyszta kwestya wolnej mitosci.

— Mojem zdaniem — mowit Lerche — ta do-
wolna zmiana zwigzkéw matzenskich przez mez-

czyzn i kobiety, rozbija rodzine i pozbawia dzie-
ci opieki i pomocy, a przeciez nie prosity sie
0 Swiat.

— Jak sie uksztaltujg zwigzki pomiedzy me-
zczyzng a kobietg w przysztym ustroju, tego prze-
widzie¢ nie mozna — bronita sie Janka. W ka-
zdym razie bedag inne, anizeli dzisiaj, bo muszg
sie opiera¢ na prawdzie i szczerosci.

— A czyz dzisiaj ludzie sie nie kochajg szcze-
rze, prawdziwie? Tylko, ze ich zwiagzki majg te
wyzszo$¢ nad wolng mitoscig, iz obowigzuje ich
wychowanie i wyksztalcenie dzieci.

— Ach, te dzisiejsze zwigzki — zasmiata sie
Janka — one skiadajg sie z obludy i klamstwa.
Widze to przeciez, chociaz nie zyje nawet ¢wieré
wieku. Po pierwszych latach, a jak mi Je zdaje
juz po roku, mezczyzna szuka mitostek, zona ko-
kietuje, flirtuje, wreszcie romansuje i w ten spo-
s6b nastaje milczaca umowa i zgoda, a jesli jedna
strona, albo obie chcg dotrzymac przyrzeczen, ich
pozycie staje sie ciezarem, uczucie, tres¢ ich wspot-
zycia ulatuje, a zostaje przymus, najwstretniejsza
rzecz dla mnie.

— To przesada i pesymizm przemawia przez
panig — usmiechnat sie Lerche.

— Tak pan sadzi? Wiec rozejrzyj sie pan po
swoich znajomych, a nie chce pan wdawac sie
w cudze sprawy, sproboj pan wejrze¢ w swe wia-
sne zycie, ale bez okularéw samolubstwa.

— Moje zycie? — zamyslit sie na chwile —
raz kochatem jako miody chiopiec... potem pustka,
cisza... az wreszcie drugi raz.

— Zatem widzi pan — zasmiala sie — pan
sam uprawiat wolng mito$¢, bo kochat sie dwu-
krotnie.



— O nie, raz kochatem i ozenitem sig—wstrzy-
mat sig nagle.

— Pan?... Pan Zonaty?

— Tak jest, bedac studentem niemal, bo po
ukonczeniu studydw ozenitem sig... ale to rozdziat
z mego zycia, z ktorego nikomu sig jeszcze nie
zwierzytem... i zachowaj pani to przy sobie.

Janka sadzac, ze Lerchemu umarta zona i ze
niechcacy poruszyla przykre wspomnienia, powie-
dziata tonem wspdtczucia:

— Dobrze... nie wspomng o tem.

Inspektora ujgta ta gotowo$¢ Janki, wigc zaczat
tonem swobodnym:

— Wie pani, dziwig sie, ze pani, mioda dzie-
wczyna, a moéwi tak $miatlo o malzenstwie, wolnej
mitosci...

— Bo jestem szczera — u$miechnela sig —
ogdlnie przyjeto, ze panna powinna tylko to wie-
dzie¢ i widzie¢, co jej polecajg starsi, np. rodzice,
opiekunowie, nauczycielki... ale i my mamy otwar-
te oczy i uszy. Naturalnie duzo szczegotow nie
zna siag, ale rzeczy widoczne, bijace w oczy, mu-
szg przedosta¢ sig do mozgu i pa-
mieci. Oczywista rzecz, ze duzo pa-
nien, bardzo duzo, udaje, bo tak ka-
ze obyczaj i kajdany towarzyskie
w stowach: ,nie wypada“, mnie je-
dnak obrzydly te formy i nie bedg
sig ich trzymata.

— Rozumiem i uznajg — rzekt
Lerche — ale szczero$¢ w tych rze-
czach stosuj pani tylko do przy-
jaciot.

W tej chwili weszta stuzgca, nio-

sgc na tacy kolacya, a w kuchence
stycha¢ byto brzek talerzy. Widocznie
kto§ ustawial potrzebne nakrycia.
Istotnie stuzaca nakryta stolik bia-
tym obrusem, wniosta talerze, filizan-
ki z herbatg i potrawy. Po chwili
wyszia.

Jedli oboje, a inspektor dopyty-
wat sig o drobne szczegdty zycia co-
dziennego.

Przy sposobnosci
Janka:

— Niech mi pan powie szczerze,

odezwala sig

ny z Horyni?

— ,Musi” to za ostre stowo, ale
moze badzie... Tak samo, jak prawdo-
podobnie pani...

— Ja? — zawotata — za co?
Czy zle prowadze kasg? Czy obrazi-
fam naczelnika?

— Nie za kasg —usmiechnat sig
z jej prawie przerazenia — tylko
dla dobra pani... Tu choruje pani.,
stuzba meczaca... naczelnik szorstki,
naczelnikowa przykra.

— Alez ja nie chca... przyzwy-
czaitam sig tutaj, podoba mi sig
miejsce.

— Znajdzie sig fadniejsze i no-
cami badzie pani miata spokoj.

Coraz gorzej, pomyslata Janka,
jesli Stanski i ja wyjedziemy, co
zrobi partya? co powie Wapienski?
Na swoje przeniesienie ona nie po-
zwoli, a ten Lerche, taki dobry dla
niej, uprzejmy, musi go uprosi¢, wigc
powiedziata, patrzac mu w oczy:

— A gdybym ja pana poprosita, ale bardzo
poprosita... czy nie uzylby pan swojego wptywu,
azebym tu zostata? To pierwsza moja prosha.

— Hm... pierwsza nie jest — uSmiechnagt sie—
juz raz pani zadata, azebym powiedziat nazwisko
tego, ktory zdradzit schadzka. D

— A tak... ale na nazwisku nie zalezy mi te-
raz tyle, ile na pozostaniu tutaj.

— Mogibym sig postaraé i postaram sig, ale
pod warunkiem.

— Jakim? — spytala z gotowoscia.

— Pani badzie sig leczyta i podda sig polece-
niom lekarza, bo z urzednikéw chorych kolej nie-

ma korzysci.
— Czy tylko tyle? — us$miechneta sie z od-
cieniem radosci — alez dobrze.

— Niechze pani pamieta, ze przyrzeka pani
spetni¢ polecenia lekarza w catej rozciggtosci.

— Wiem... i juz zostajg tutaj?

— Postaram sig.

— Napewno?

— Przyrzekam.

— To dobrze... a teraz druga prosba... i speini

ja pan?
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— Nie wiem... méw pani.

Chciatabym, zeby pan Stanski
takze...

Hm... on? To badzie trudne... Zresztg, po-
wiedz mi pani szczerze, dlaczego zalezy pani na
tem?

— Dlaczego? — namyslita sig — otéz przy-
rzektam panu mowi¢ prawda, a wyjasnienie jest
na razie niemozliwe, péki nie upewnig sig co do
pana i nie bedg mu ufata. Pozostanie jego nie zo-
staje w zadnym zwigzku ze mng osobiscie, ale
zawierz mi pan... on tu naprawde potrzebny.

— Jesli pani nie moze powiedzie¢, to nie... ale
wyjasni mi pani, gdy pozyskam zaufanie., ano,
niech i tak juz badzie — westchnat.

— Zatem zostanie? — spytata.

— Ulegam zyczeniu pani.

— Dziekuja panu — wyciggneta ponad stotem
swg matg, biatg ragka, ktorg on ucatlowat. Cofneta
mu szybko, mowigc lekko zmieszana:

— Niech pan mnie w rakg nie catuje, wystar-
cza uscisk... dobrze?

tu zostat

We drzwiach pokazaty sie gtowy kobiet, zaciekawionych wejéciem inspektora.

— Zgadzam sig i na to — skingt glowa.

Milczeli. Janka z pewnem rozczuleniem i wdzie-
cznoscig rozmyslata nad dobrocig inspektora. On
istotnie jej sprzyja, i dobry dla niej, wyrozumia-
ty i w jaki sposob ona mu sig odwdzieczy? Mo-
zeby mu powiedzie¢ co$ milego, przyjemnego, ale
nic nie mogla wymyslec.

— Panno Janino — odezwat sig inspektor
Lerche — czy zalezy pani na nazwisku donosi-
ciela?

— Naturalnie... przeciez mnie podejrzewano
i duzo miatam przykrosci.

— Wiagc powiem, bo zyczeniu pani nie moga
odmowic... ale to sprawa urzedowa, nie rob pani
uzytku z tego, bo nastepstwa moglyby by¢ dla
mnie przykre.

— Zastosujg sig do zyczenia...
nie, ja sama powiem, a pan potwierdzi
przeczy.

— Dobrze... ktéz taki?

— Zaraz... jeszcze raz przypomng sobie proces
mego rozumowania... wiem juz... przed panem ze-
znat pan Berkholc.

— Tak jest... ale mam przyrzeczenie pani, nie-
prawdaz?

zatem... albo
lub za-

— Po co pan powtarza? — mowita zniecier-
pliwiona — wiem zawsze, co moéwig i tajemnic do-
chowujg bezwarunkowo.

— Beda pamietat — usmiechnat sig i spojrza-
wszy na zegarek dodat-ide juz, pociag za pigé mi-
nut odchodzi, a nie mogg nocowa¢ w Horyni.

Wstal, podat rgka, ktérg ona dosy¢ serdecznie
uscisneta, a wychodzac mowik:

— Bedg w tych dniach.. zobaczymy sig, nie-
prawdaz?

— Pytanie zbyteczne — u$miechneta sia —
i do widzenia.

Zaledwie drzwi sig zamknely a Janka poczela
sprzata¢ po kolacyi, wpadta rozpromieniona Zfg-f3
ska, wotajac z progu: J

— A co paniusiu, kolacya byta wyborna'! Sma-
kowat mu befsztyk, sama robitam, na $wieztjm ma-
$le... Chwalif?

—Tak, tak.. wszystko byto doskonatje... ale
mozeby przyszta Kasia i zabrata naczynie.

— Zaraz... sama zabiorg. A co? czy zle zrobi-
fam, zewystatam go do lasu? Nie wiedziatam

wprawdzie, ale trafitam dobrze... A-
lez on w pani rozkochany — za-
Smiata sig gtosSno — dopiero naczel-
nikowa z cérkg pozotkng z zazdrosci.
— To mnie nic nie obchodzi —
powiedziata Jnnka obojetnie — i
jestem taka senna, zmeczona...
— Zascielg t6zko — ofiarowata
sie Zgierska podchodzac.
— Nie, dziekuja, sama to zrobie...
byle zabra¢ te talerze...
— Juz biora... Ja to rozumiejm —
usmiechneta siag — po takiej wizjycie
i to inspektora, dla ktérego trzeba
sig  wysili¢ z grzecznosciami, to ma-
czy... wiem o tem sama, bo gdy raz...
— Pani  Zgierska, zawotam Ka-
ona to zrobi...
— Po co? Juz ida... a przy spo-
sobnosci niech paniusia powie dobre
stowo 0 nas... taki inspektor wszyst-
ko co zechce, moze zrobic.

— Dobrze, dobrze... dobranoc pani.

Po jej wyjsciu poczuta niesmak
tej rozmowy i niecheé, ale rowno-
-czeinie. pomyslata, " i—+t- "’
rozumiatg na takie
Uktadajgc sig do snu przypomniata
sobie szczeg6ty rozmowy z Lerchem.
On jednak dobry czitowiek, wrazli-
wy i datby sig powodowaé, moze
zostatby socyalistg, to byitby tryumf!
Ta Zgierska o jego zakochaniu mo-
wi glupstwa, gdziezby on, cziowiek
przeszto czterdziestoletni, mogt jg po-
kocha¢? Ona przeciez mogtaby byt
jego corka i on napewno nie my-
§li o mitosci, jest zanadto rozumny.
Dla niej czuje przyjazn, podobata
mu sig jej otwartos¢ jako socyalistki,
moze przez prozno$¢ okazuje, co on
moze zrobié... ale badzcobgdz jest do-
bry i oczy ma wyraziste, szczere i ta-
kie gtebokie, a jak mowi, to w gto-
sie czu¢ szczero$¢, no i przyjazn...
Wigc Stanski i ona pozostang tutaj,
jakie to szczescie, a to on zrobit... on
jednak jest dobry... i powiedziat jej
0 Berkholcu... on jest bardzo dobry...

sig,

XIII.

Na drugi dzien cata stacya wiedziata, ze in-
inspektor spotkat Jankg w lesie, ze odprowadzit
do domu, ze zjadt z nig kolacya zrobiong przez
Zgierskg i ze w ostatniej chwili siadt do po-
ciggu.

Naczelnik sposepniat. Jako mezczyzna zrozu-
mial, ze Janka podobata sie inspektorowi, ktdry
dla niej zapomnial nawet o swem stanowisku i po-
wadze. Naturalnie ona wywiera wplyw na niego
i zrobi, co zechce. Jako doswiadczony kolejarz wie-
dziat doskonale, co moze taki inspektor, prawa
reka dyrektora, ktéry we wszystkiem zasiega jego
rady. Zadne skargi tu nie pomoga, zadne zale
i pretensye, trzeba sig podda¢ koniecznosci i za-
tagodzi¢ spér z kasyerka, uja¢ ja dla siebie, aze-
by zapomniata o dokuczaniu. Byle mi te kobiety,
myslat o Zzonie i corce, nie narobity kwasow, ja-
ko$ to zrobie...

(Cigg dalszy nastapi).
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Smier¢ siostry Bismarka.

W Prusiech zmarta przed kilku dniami, a w
dziesie¢ lat po $mierci swego brata Bismarka,
Malwina voa Arnim, ktérg Niemcy w uwielbieniu
dla swego mistrza przewrotnosci politycznej ota-
czali wielkg czcig. Zazwyczaj stawa wielkich lu-
dzi sptywa i na ich rodziny lub przyjaciét, ktérzy
w ten sposob przechodzg po najwiekszej czesci do
historyi, z tego tez powodu, jako jedyna siostra
i przyjaciotka, a zarazem pierwsza wielbicielka
Bismarka, stata sie znang w S$wiecie i Malwina
Arnim.

Mitodsza od swego brata o lat dwanascie, od
najpierwszych lat miodosci darzyta Bismarka wiel-

Smler¢ siostry Bismarka: Malwina Arnim.

ka mitoscig siostrzang, ktora z biegiem lat prze
mienita sie w uwielbienie i pewnego rodzaju kult
dla niego. Ta cze$¢ nie zmniejszyta sie nawet po
wyjsciu jej za maz za bliskiego swego sgsiada
Arnima, ktéry cho¢ nie nalezat do otwartych prze-
ciwnikéw Bismarka, nie byt jednak jego zwolen-
nikiem. Z mezem swym przezyta lat przeszto szesc-
dziesigt, pozostawiajgc kilkoro dzieci, z ktorych
jedna corka wyszta za maz za miodszego syna
Bismarka.

Aresztowanie mordercy.

Mirostaw Siczynski, niecny morderca $p. na-
miestnika Potockiego, zostal natychmiast po spet-
nieniu zbrodni aresztowany. Zawiadomiona o wy-
padku policya wystata po zbrodniarza koncepiste
Bihuna, ktory Siczynskiego w dorozce odstawit
na inspekcye. Tam oczekiwat nan juz starszy ko-
misarz Stankiewicz i rozpoczat natychmiast inda-
gacye. Przebieg jej i wyniki znane.

Morderca z cynizmem opisat calg swg zbrodnie
i nietylko nie okazat najmniejszej skruchy, ale
przeciwnie, oswiadczyl, iz zadowolony jest z osta-
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tecznego wyniku zamachu swego. Zatwardziatos$¢
mordercy, jego zachowanie sie po dokonaniu zbro-
dni, oburzyty nawet urzednikéw policyi, cho¢ ci
stykajg sie bardzo czesto z wyrzutkami najgor-
szego kalibru i cho¢ przestuchiwanie zbrodniarzy
to dla nich nie nowina.

Obronca ,,ucisnionych™.

Pan dr. Rode jest figurkg juz nam znana.
»,Hof- und Gerichts-advokat in Wien". Wystapit
na szerszag widownie w ubiegtym roku, w czasie
procesu studentow ruskich, oskarzonych o zdemo-
lowanie uniwersytetu we Lwowie i poranienie dr.
Winiarza. W procesie tym prowadzit obrone.

Zawdd obroncy karnego jest zawodem bardzo
pieknym i bardzo szczytnym. Ale pan Rode pojat
swg role w tym procesie jako ,interes", ktory
miat mu zrobi¢ reklame. Wykorzystat tez nada-
rzajagcg sie sposobnos$¢ i powotujac sie na znajo-
mos$¢ stosunkéw w Galicyi z tej racyi, ze prze-
bywat jaki$ czas w Czerniowcach, w ciggu pamie-
tnego tego procesu ,uzyt sobie” na Galicyi i na
spoteczenstwie polskiem. Ani oskarzeni studenci,
ani drugi obronca, dr. Kos, choé¢ sam Rusin, nie
posuneli sie do tak bezczelnych insynuacyj i na-
pasci, jak pan mecenas Rode.

Obronca »ucl$nionvch«! Adwokat wiedefski dr. Rode.

Stawny czyn Siczynskiego dat panu Rodemu
nowa sposobno$¢ do zareklamowania swej osobki.
Nie pytany, ni proszony, ogtosit w dziennikach
gotowo$¢ objecia obrony Siczynskiego w procesie,
jaki mu zostanie wytoczony. Rdwnocze$nie za$
domagat sie delegacyi sadu pozagalicyjskiego do
przeprowadzenia rozprawy. Pomystu sprytnego a-
dwokacika chwycili sie Rusini i domagajg sie coraz
natarczywiej odebrania praw osgdzenia tej zbro-
dni jedynie kompetentnej tawie przysiegtych we
Lwowie.

Koryfeusze hajdamaczyzny: Postowie: 1. Wieczystaw Budzynowski, 2. dr. Kirylo Trylowski, 3. Eugeniusz Lewicki.

Pan Rode za$ tymczasem ,interweniuje” w
Wiedniu. Nie mogac w sadzie, robi to bodaj w po-
licyi, dokad wezwano kwiat ruskiej miodziezy, aby
zwrdci¢ jej uwage, iz pochwalanie zbrodni pachnie
kryminatem.

Aresztowanie mordercy: Starszy komisarz policyi
Franc”ret Mogita Stankiewicz.

Koryfeusze hajdamaczyzny.

Niestychana zbrodnia, popetniona na osobie na-
miestnika hr. Potockiego przez ,bohatera" ukrain-
skiego, Mirostawa Siczynskiego, zwrécita uwage
catlego cywilizowanego $wiata na ,czolo" spole-
czeristwa ukrainskiego, na tych moralnych spraw-
cOow straszliwej, o pomste do nieba wotajgcej
zbrodni.

W chwili, gdy wie$¢ ponura rozeszta sie po
Swiecie, przywodcy ci, szefowie hajdamaczyzny,
bawili w Wiedniu. Nie taili oni wcale zadowolenia,
nawet radosci z przelania niewinnej krwi. Otrzy-

Aresztowanle mordercy: Koncepista policyi Dyonizy
Bihnn,



PSy na US*UgaCh pOIlel Oddziat zotnierzy policyjnych Z wytresowanymi psami.

Psy na ustugach policyi: Przed wyruszeniem na obfawe

mawszy wiadomos$¢ o strasznym wypadku, rzucali
sie sobie w objecia i serdeéznie Sciskali, gratulujac
zwyciestwa ,ideidthajdamackiej. A zaraz potem roz-
poczeli prace. Chodzito o zyskanie sympatyi prasy
wiedenskiej, ktora dotad zawsze otwierata szpalty
swych pism dola elokubracyi ukraifskich, dla beszcze-
szczenia spoteczenstwa i narodu polskiego. Posto-
wie ukrainscy liczyli i w tym wypadku na za-
dzierzgniete wezly sympatyi i przyjazni, aby za$
zadanie swe nalezycie wypetni¢, podzielili role bar-
dzo dowcipnie i bardzo chytrze.

~Powagom& swoim, najstarszym w narodzie,
polecili gtoszenie oficyalnej zatoby i wspotczucia,
oraz zalu i oburzenia. Wiec prezydynm klubu w
osobach p. Romanczuka i p. Wassilbi, rozpoczeto
wedrowke po redakcyach pism i rozdzieranie szat
z powodu zbrodni Siczynskiego. Ten Siczynski —
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to socyalista, to radykat, to anarchista — wszyst
ko, tylko nie Ukrainiec. Spoteczenstwo ukraifskie
stanowczo potepia akt zbrodniczy, stanowczo sie
z nim nie solidaryzuje, jakkolwiek go uwaza za
usprawiedliwiony z powoda naduzy¢ rzadu krajo-
wego w Galicyi.

Psy na ustugach policyi: Spuszczenie ze smyczy.

Prezydyum klubu przypominato réwniez, ze nie-
jednokrotnie zwracato sie z ostrzezeniem do rzadu
wiedenskiego, wskazujgc na rozgoryczenie mas lu-
dowych i na gromadzace sie na horyzoncie poli-
tycznym Galicyi wschodniej chmury.

Przypominato dalej szanowne prezydyum klubu
ukrainskiego, ze niedawno jeszcze poset Wassilko
wprost zgdat odwotania namiestnika Potockiego,
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Przed koncem walk w Marokku: Suttan Abdul Azis w czasie konferencyi z postem francnskim.

gdyz w przeciwnym razie klub nie moze reczyé
'za spokd] w kraju. Dowodzili tez pp. Wassilko
Romariczuk, ze Siczyrski dazyt do tego samego celu,
tj. do usuniecia niewygodnego Ukraincom namie-
stnika. Cel przeciez bardzo wzniosty i patryotyczny.

Inne role objeli miodsi postowie ukrainscy.

Ci rozeszli sie takze po redakcyach pism wie-
denskich, ale nie wyrazali tam zalu ani oburzenia,
lecz przeciwnie manifestowali publicznie swoje za-
dowolenie. Przedewszystkiem za$ unosili sie nad
»bohaterstwem4 Siczynskiego. To czyn, ktory stawg
opromienit caty ruch ukrainski. Oby sie tacy na
kamieniach rodzili. Vivat seguens! Pan Wieczystaw
Budzynowski i pan dr. Kiryto Trylowski, ataman
»Siczy", znalezli tez nowg sposobno$¢ do obrzu-
cenia gradem obelg catego spoteczenstwa polskie-
go, do zbeszczeszczenia narodu naszego, do zama-
nifestowania hajdamackich aspiracyi.

Psy na ustugach policyi: Poczatek »pracy«.
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Psy na ustugach policyi: S$ladami zbrodniarza.

Obaj ci ,mezowie™ stawni sg juz ze swych
czynéw i ze swej polityki. Pan Budzynowski
wszakze jeden z pierwszych podniost przed paru
= |aty i gtosit publicznie w czasie agitacyi o rowne i
powszechne gtosowanie, hasto walki bratobojczej
z Polakami, hasto ,za San z Lachami”, a potem
nawet, gtosit potrzebe wywieszania catej szlachty
polskiej a co najmniej wytopienia jej. To samo
hasto podniést on potem jako poset, jako wybra-
niec ludu, w parlamencie. 1 nie wstydzit sie. Dla-
czegozby wiec miat sie wstydzi¢ czynu, ktéry byt
zrealizowaniem jego ,snOw o potedze", jego ma-
rzen i ideatow.

Osoba dr. Trylowskiego nie mniej jest znana.
Tworca ,,Siczy" zrewoltowat cate wschodnie pod-
karpacie, catg Huculszczyzne, gdzie najtatwiej mu
byto osiggna¢ swdj cel, bo tam lud najciemniejszy.
A w ciemnosciach duchy takie najchetniej brodza.

25-lecle Muzeum Narodowego: Sala z zabytkami sztuki polskiej.
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Powszechng uwage zwrdcit tez na siebie poset
dr. Eugeniusz Lewicki. Na niego najwiecej spadto
blasku z ,bohaterskiej" zbrodni Siczynskiego. Bo
ten rozbdjnik i morderca, to jego szwagier, bliski
powinowaty, a bliski nie tylko weztami rodzinnymi
ale i wspolnoscig idei. Wiec poset dr. Lewicki z
dumg doniost swej matzonce, a siostrze mordercy

Psy na ustugach policyi: Dopadniecie winnego.

0 fakcie, konczac wiadomos$¢ stowami, iz ,,duma
narodowa jg wzmocni".

Takie same stanowisko zajeli wobec strasznego
czynu Siczynskiego studenci ukrainscy, przybywa-
jacy w Wiedniu na tamtejszym uniwersytecie.
1 oni sie publicznie radowali i oni sobie gratulo-
wali, a nawet wystali deputacye do siostry mor-
dercy, a zony posta Lewickiego. A na zgromadze-
niu w jednej z kawiarn tamtejszych gloryfikowali
czyn hajdamaki i jego zbrodnie, zaprotestowali
za$ nawet przeciw krokodylim +zom prezydyum klubu.

Powstat wiec rozdzwiek w obozie ruskim, ktory
doprowadzit do przesilenia. Postowie Romanczuk
i Wasilko ztozyli przewodnictwo klubu, uwazajac,
ze takie jawne gloryfikowanie zbrodni popsuje do
reszty nadszarpang i tak opinie ukrairiskiej dele-
gacyi. Mozna sie cieszy¢é w duszy, mozna zaciera¢
rece z radosci, ale nie potrzeba tego manifestowac.

Przed koncem walk w Marokku.

Zbrojna akcya Francyi w Marokku poczyna
zbliza¢ sie ku koncowi. Od chwili objecia nad
wojskami francuskiemi dowddztwa przez generata
d’Amade, ktéry przedewszystkiem zazadat z Fran-
cyi znaczniejszych positkéw i rozpoczat niemi ener-
giczniejszg akcye, plemiona marokkanskie poczety
okazywac bardziej pokojowe usposobienie, zadajac
juz to zawieszenia broni, juz to wysyfajagc posel-
stwa z prosba o pokoj.

Psy na ustugach policyi: Tryumf czworonoznego ajenta

Aparatem redakcyjrym W Lit.



10

General d’Amade, nauczony poprzednimi pod-
stepami Marokkanczykow, ktérzy rozpoczynali po-
kojowe negocyacye, aby tylko uspi¢ czujnos¢ Fran-
cuzéw, przyjmuje oznaki ich poddania sie, nie spu-
szczajac jednak z oka ani na chwile jedng swego

~NOWOSCI ILLUSTROWANE"

nie dotychczasowych walk utworzono kilkanasnie
obronnych okopdw, w rodzaju matych twierdz ziem-
nych, w ktorych pozostawione oddzialy czuwajg
nad spokojem okolicy. Pozostajg one z sobg w cig-
glym kontakcie, tworzac w ten sposob jakby je-

25 lede Muzeum Narodowego. Namiot turecki, zdobyty przez wojska polskie pod Wiedniem.

okupacyjnego zadania. Dzieki temu postepowaniu,
Francya czuje sie obecnie pewniejszg w Marokku,
niz nig byta do wybuchu wojny. Na catym tere-

25 lecie Muzeum Narodowego; sala z pamigtkami po Mickiewiczu i Kosciuszce.

den ‘tancuch obronny przeciw niespodziewanjm
napadom.
Najbardziej przeszkadza zupelnemu uspokojeniu
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kraju pretendent do suttanatu marokkanskiego,
Mulej Hafid, ale i ten obecnie wobec pewnej #3-
cznosci starego suttana Abdul Azisa z Francya,
coraz mniej okazuje wojowniczosci.

Zakaczona rycina przedstawia narade suitana
Abdul Azisa z postem francuskim.

Psy na ustugach policyi.

Spryt i wrodzona inteligencya, jakg obdarzone
sg psy, wprowadzita policye na mysl, aby tych
zwierzat po odpowiedniem wytresowaniu, uzy¢ >
tropienia zbrodniarzy. Mysl te wprowadzita w
naprzéd polieya paryska, a préby poczynione w
tym kierunku tak wspaniale wypadly, ze dzi§ w
wielu miastach europejskich sg osobne oddziaty po-
licyi, zajmujace sie tresurg pséw do tegu celu.

1 kiedy speiniong zostanie jaka zbrodnia, gdy
nawet sprytni ajenci nie mogg wpas¢ na domyst,
kto jest sprawcg i winowajcg, wowczas przyzywa
sie pomocy pséw. Sprytne zwierzeta obwachujg o-
fiare a potem rozbiegajg sie, idac za swym wechem
na wszystkie strony w poszukiwaniu za zbrodnia-
rzem.

Ustugi psow policyjnych nie ograniczaja sie je-
dnak na tropieniu mordercéw i innych zbrodnia-
rzy One pomagajg zotnierzom policyjnym i ajen-
tom chwyta¢ winowajcéw. Ujrzawszy poszukiwa-
nego rzezimieszka, rzucajg sie nan z zaciektoscig
i zajadloscia i szamocag sie z nim tak dhugo,
az nadbiegng ajenci i zalozg mu kajdanki. Wobec
sity i zazartosci pséw policyjnych sg zbrodniarze
prawie bezsilni i wprost bezbronni.

Nic dziwnego tez, ze dowcipny pomyst policyi
uzywania pséw do swych celéw, rzucit postrach
miedzy szeregi apaszOw paryskich i londynskich
rzezimieszkdw i przejat ich umysty nienawiscig ku
czworonoznym sprzymierzeicom sprawiedliwosci.

W dzisiejszym numerze zamieszczamy caty sze-
reg zdje¢, przedstawiajgcych wytresowane psy w
czasie ,stuzby" i wypetniania swych trudnych obo-
wigzkow.

Aparatem red. W. Lir.
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Mtoty cielec.

Powie$¢ wysnuta z aktow kryminalnych.
F. tecki.

5 (Ci9%8f dalszy).

Stuzacy myslat, ze to jaki zebrak natretny, ja-
ki  joczega, ale stanowczos$¢ i pewno$¢ siebie
u rfgo ciekawego cztowieka, zbity go z tropu. A
nuz to jaki dziwak? | to sie zdarza, iz wielcy pa-
nowie z dziwactwa tak sie ubieraja.

— A wiec prosze o nazwisko, jak mam o$wiad-
czy¢?

— Kapitan Murle.
musze natychmiast.

Stuzacy wzruszyt ramionami, bo takiego kapi-
tana jeszcze nigdy nie widziat i wyobrazi¢ sobie
nie mogl, ale wszedt do pracowni bankiera, aby
natretnego goscia zameldowac.

— Niech wejdzie — rozkazat Snovard.

Stuzacy wpuscit natreta, a ten z calg swoboda
wszedt, jakby najpoufalszym byt przyjacielem Sno-
varda i na progu, od niechcenia, rzekt obojetne,
zdawkowe:

— Dzierr dobry!

Bytly kapral gwardyi krola pruskiego odszedt
zdumiony. Snovard spojrzat na przybylego oboje-
tnie, wyprostowany stat przy biurku i czekatl, co
powie. Uptyneta chwila, Snovard byt zimny, posa-
gowy, a obdartus mierzyt go wzrokiem od stop do
glowy. Wreszcie, jakby zniecierpliwiony, odezwat
sie ironicznie:

— Co6z to mister Ralf Tobiasz Jefferson Sno-
vard, nie poznajesz mnie?

— | owszem, poznaje, chociaz tyle lat uptyne-
fo, odkad pana nie widzialem. Pan nazywasz sie
John Archer, nieprawda?

— A wiec?... — rzekt usmiechajagc sie obdar-
fas, przyczem pokazat biate, szkliste zeby, wiasci-
we murzynom.

— A wiec co? prosze méwi¢ — odpowiedziat
Snovard lodowato.

— Wiedziatem dobrze, ze pan nie zapomni
swego przyjaciela. Otftjestem ten sam, zawsze do
ustug gotowy.

— Odkadze to nazywasz sie pan kapitanem
Murle?

— A no, odkad mnie impresario do Europy
przywiozt. Jestem w Europie artysta.

— Oho! pewnie w jakim odeonie, czy tinglu,
czy jak tam nazywajg te giupstwa.

Rozmawiali po angielsku, w narzeczu amery-
kanskiem. Snovard ani na chwile nie zmienit zi-
mnego, lodowatego spokoju; byt jak z kamienia
wykuty.

— Wszystko jedno, gdzie wystepuje, ale dos¢
na tem, ze wszedzie zyskuje oklaski.

— Bardzo mnie to cieszy.

— Naprawde?

A, niezawodnie.

Grywam na mandolinie, na trgbie, na be-
bnie, na gitarze. Umiem ciekawe, cudowne sztuki
z kartami i bez kart. Na afiszach pisza o mnie:
»,nhowoczesny Bosko™.

— | c6z z tego?

— Co? Sciggam tlumy publicznosci na przed-
stawienia. Impresario zarobit przezemnie ogromne
pienigdze.

— Murzyn bywa ciekawoscia w Europie.

— Alez nie jestem wcale murzynem. Prosze
mnie nie obraza¢. Tylko moja matka byta mu-
rzynka, a to nic nie znaczy.

A wiec jeste$ mulatem. Ale mniejsza o to.
Prosze mi powiedzie¢, po co tu pan przybyte$ do
mnie. Czy chciatby$ mnie naciggna¢? co?

— Naciggac? Ejze panie Snoyard, prosze liczy¢
sie ze stowami. Nie jestem zebrakiem — syknat
obrazony mulat. Przybywam do pana, jak do przy-
jaciela.

— Wielki dla mnie zaszczyt.

— Ahal Pan sobie zarty stroi. Pan mnie uwa-
Za za wiéczege, Wyzyskiwacza.

— Zgadtes, mosci kapitanie Murle.

.— ™ kochany Snoyard, przestan tez tej ko-
medyi i nie udawaj wobec mnie wielkiego pana.

— Jezeli o$mielisz sie raz jeszcze tak poufale
do mnie przeméwié, to ci teb rozwale — rzekt
Snoyard zimno, chiodno, bez uniesienia, ale tak
dobitnie, ze kazde stowo byto silne, jak pocisk.

Ale i mulat nie nnidst sie wecale, jeno z ca-
tym spokojem, zaprawionym ironig, czy sarkazmem,
odpowiedziat, rdwniez dobitnie i stanowczo:

Sprawa pilna, widzie¢ sie
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— Alez panie bankierze, zechciej pan nie za-
pomina¢, jakeSmy razem, w jednym namiocie sy-
piali w Kalifornii. Czy wtedy nie nazywate$ mnie
panie bankierze swoim najlepszym i jedynym przy-
jacielem? co? A czy pan bankier raczy sobie
przypomnie¢, ile to panu przystug wyswiadczy-
tem?

— Zaptacitem za nie.

— No, tak, po czesci. Ale zdaje mi sig, ze ta
stara przyjazin ze mng, ma bodaj takg jeszcze dla
pana warto$¢, aby$ mi teraz pomogt po bratersku,
gdy mnie bieda przesladuje.

— A wiec zgadiem, ze chcesz mnie naciagnac,
czyli inaczej powiedziawszy, dosta¢ odemnie pie-
niedzy.

— A, oczywiscie. Ale nie prosze wcale o jat-
muzne, o jakie$ tam kilka marek.

— O! a mozeby panu da¢ przekaz na bank
Rotszylda? co?

— Ej, wolne zarty. Tego nie potrzeba.
pan pok6j tym zarcikom, méwmy rozsgdnie.

Mulat rozsiadt sie wygodnie w fotelu, rozgls-
dat po wspaniale urzadzonym apartamencie i mo-
wit dalej spokojnie, obojetnie:

— Ho! ho! co za urzadzenie! Jakie tu boga-
ctwa? Alez to ksigzece przepychy! Zostate$ pan
milionerem. O! ja to panu dawno przepowiadatem,
bo zawsze miatle$ glowe do robienia pieniedzy.
A miate$ tez wiecej jeszcze szczeScia, niz wiasne-
go rozumu.

— Dziekuje.

— Niema za co.

— Moze skonczymy.

— Owszem.

— A wiec ile?

— Oho! jeszcze czas. Chcialem o sobie co$
powiedzie¢, o mojej biedzie, ale niechce pana nu-
dzic...

— Bardzo stusznie. Wdzieczny jestem za to—
rzekt Snovard od niechcenia i zaczat sobie czyscié
paznogcie. "A mozebySmy juz skonczyli — dodat
niecierpliwie.

— Zaraz, zaraz. Ot6z impresario uciekt przed
dziesieciu dniami, zostat mi winien catomiesieczng
ptace. Gospodarz, u ktérego mieszkam, zajat mi
kostyumy, narzedzia muzyczne i jestem prawie Zze-
brakiem. Gt6d mi dokucza¢ zaczyna, zarobi¢ nie
moge bez kostyuméw i mandoliny. Chcialem sie
zabic.

— Nudzisz mnie mosci kapitanie Murle.

— Juz mnie korcito dopusci¢ sie gdzies zio-
dziejstwa.

— Szkoda, ze$ tego nie uczynit — rzekt Sno-
yard ziewajagc — byliby cie moze powiesili za to
i miatby$ spokdj.

— A, z tej beczki pan zaczyna? — zawolat
mulat — to i ja tez zaczne inaczej. Ot6z mosci
panie wielki bankierze, milionerze, krélu gietdy,
rozdawco skarbow, wiem, zeby ci to bylo na reke,
abym przepadt bez wiesci.

— Nie tak gtosno obdartusie, bo ja tego nie
lubie.

— Aha! Nie lubisz, o wiem, bo sie boisz. Ty
wiesz dobrze o tem, ze ja mdgtoym co$ powiedzie¢
0 twoich milionach...

— Glupcze! Czyz ty myslisz, ze sie ciebie u-
lekne?

— A gdybym tak opowiedziat, gdzie i w czem
rece maczates? co? Skoro cie w Ameryce nie za-
mkneli, lub nie zattukli, skoro ci uszty wszelkie...
spekulacye, to chciatby$ tu udawa¢ wielkiego pa-
na, uczciwego cztowieka. Nie boisz sie mnie, po-
wiadasz, ale nie bytoby ci to chyba przyjemne,
gdyby S$wiat sie dowiedziat, czem bytes w Ame-
ryce.

Snovard u$miechnat sie, dziwnie sie usmiechnat,
az obdartus zerwat sie z fotelu.

— COz tobie sie zdaje wioczego, kapitanie,
murzynski bekarcie, ze zwazatby kto na twe ga-
danie?

— Mosci panie Ralf-Tobiasz Jefferson Sno-
yard, pilnuj jezyka w gebie, bo mozesz tego bar-
dzo pozatowac.

— Grozisz? co?

— Groze i dotrzymam. Podam do dziennikow.

— Ha! ha! a gdziez to nauczyte$ sie pisaé
1 kiedy? Twoje palce umialy sie zgina¢ do poda-
wania talerzy, do brania tapdwek i do.. chwyta-
nia, co pod reke wpadto.

— Z czego ty korzystate$ wielki bankierze?

— Milcz!

— Kiedy mi sie nie chce.

— Kaze cie uwiezi¢, jako widczege, ztodzieja
i odstawi¢ do Ameryki.
owszem, ale wpierw dzienniki dowiedzg

Daj
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sie, kto to jest ten wielki pan Snoyard. Mam ta-
kich, co napisza.

— Za te zuchwalstwa, powinienbym cie za
drzwi wyrzuci¢, ale mam wzglad na twojg gtupo-
te, i radbym ci pomddz. Ale skoro ci dam pienig-
dze, to je przepijesz.

— O! co to, to nie. Daje na to stowo honoru.

— Ha! ha! udato ci sie; wyborny dowcip;
warto za niego zapfacic.

Snovard wstat, poszedt od niechcenia do kasy
i z paczki banknotéw wyjmowat po jednym i rzu-
cat na dywan.

— Raz... dwa...
mknat.

Mulat rzucit sie chciwie na dywan i podnosit
banknoty. ,

— Tylko tyle? Trzysta marek?

— Woystarczy na powrdt do Ameryki. A teraz
idZ do dyabta i nie nachodz mnie nigdy, bo cie
zamkna¢ kaze.

Mulat stat z otwartemi ustami, chciat jeszcze
co$ powiedzie¢, ale Snoyard zawotat:

— ldzze raz do dyabta, bo niemam czasu.

— Moje uszanowanie panie Snovard. Dziekuje,
dowidzenia.

Wyszedt, i jako$ przez pomyitke skrecit w bok
kurytarza, gdzie byty zelazne, krecone wschody.

— Przepraszam pana, nie tedy — odezwat sie
stuzacy.

Mulat przybrat postawe parska, gwizdat jaka$
aryjke i od niechcenia zapytat:

— A c06z to za wschody?

— Do suteren.

— A, jakze sie pomylitem.

Byly kapral gwardyi kréla pruskiego powzigt
jakis respekt dla mulata. Musi to by¢ wielki pan,
ale dziwak. Juzci¢ zwyklego obdartusa bytby pan
Snoyard nie zatrzymywat u siebie tak dlugo. Tak
sobie pomyslat byty kapral gwardyi kréla pru-
skiego i rad byt przypatrzy¢ sie oryginalnemu pa-
nu, co obdartusa udaje, dlatego wdatl sie w ro-
zZmowe.

— Bo to prosze pana, dawniej byta tu restau-
racya, wiec te wschody wiodty do kuchni, a teraz
oddzielono je murem od suteren.

— A na co ten mur? Czyz dawna kuchnia re-
stauracyjna nie nalezy do ubikacyi przez pana
Snovarda najetych?

— Nie. Tam jest teraz magazyn papieru, na-
lezacy do handlu, do ktérego wchodzi sie z ulicy.

— A tak.. a.. — mruczat od niechcenia mu-
lat i rozpatrywat sie dokota.

Kiwnat gtowa stuzacemu i skrecit ku wyjsciu.

— Hm! hm! — moéwit do siebie. Kancelarya
Snovarda i kasa znajdujg sie na samym korcu
pietra; pod nig 6w magazyn, a pod magazynem
dawna kuchnia! Hm!...

Snoyard, po wyjsciu mulata, stat chwile lekko
zamyslony, potem zadzwonit.

Wszedt byty kapral gwardyi krola pruskiego.

— Odchodze.

Stuzacy podat zarzutke, pomogt jg wihozy¢ i za-
pytat stuzbiscie:

— Czy pana
szczag?

— Kapitana? a... tego... tego, co teraz? to na-
tretny widczega. Wynudzit mnie tak dlugo opo-
wiadaniem swoich awantur. Jezeli tu jeszcze przyj-
dzie, to go zaraz za drzwi wyrzucié.

— Rozumiem.

Tak powiedziat, ale wiasciwie nic nie rozumiat.
Jak mogt obszarpaniec przybiera¢ tytut kapitana?
Jezeli to byt natretny widczega, czemu go Sno-
yard natychmiast wyrzuci¢ nie kazal? Czy tak,
czy owak, byly kapral gwardyi niezadowolony byt
z siebie, z pomyiki, z tej grzecznosci, ktérg wy-
chodzacemu mulatowi okazywat. Poprzysiagt sobie
zemsci¢ sie nad tym zagadkowym cziowiekiem,
skoro sie tu jeszcze zjawi.

Snoyard siadt do powozu, ktéry na niego przed
domem juz czekat i wyjechat z wizytami, poczem,
miat przyby¢ na herbate do barona.

Mulat przechadzat sie tymczasem po ulicy
i przypatrywat bacznie domowi, w ktérym byia
dawniej ,,Excelsior-Restaurant”. Nietyle zajmowato
go pietro, na ktorem miescit sie bank Snovarda,
ile parter, wypetniony sklepami, okna piwniczne
i brama wchodowa. Ale wiatr zadat poinocny, po-
wiew wczesnej zimy wciskat sie w wawozy ulic.
Mulat zatrzast sie od zimna, zacisngt kotnierz od
surduta na gotej szyi i popedzit w zautki miasta.
W dalekiej, ciasnej uliczce zatrzymat sie przed
starg, ponurg kamieniczka, wszedt do sieni, a stam-
tad do szynku, ktéry byt w suterenach.

Za bufetem siedziata brzydka, opasta kobieta

trzy — policzyt i kase za-

kapitana mam zawsze wpu-
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— DzieA dobry pani Biilow. Oho! pani sie nu-
dzi, niema jeszcze gosci?

— Bedzie ich tu dosy¢,
Bywajg tu lepsi, niz...

— Niz ja? co? O! nie trzeba sadzi¢ z pozoru,
bo mozna sie pomyli¢. Wkrotce przekona sie pani
0 tem. Aha! Nie przyszedt jeszcze Wilu$?

— Tam — mrukneta, i wskazata palcem na
drzwi, do drugiego lokalu wiodace.

Mulat otworzyt je predko i przywitat sie we-
soto z owym Wilusiem. Byt to chiopak zasierdzi-
sty, silnie zbudowany, lat dwudziestu kilku.

— No kapitanie, jakze tam? — pytat Wilus.

Mulat nie odpowiedziat zaraz, tylko #tyknat
kminkowki, ktéra byta we flaszce na stole i ocie-
rajgc sobie usta, rzekt spokojnie:

— Ali right! Mam nadzieje, ze gtadko sie uda.
Dla tak dobrego S$lusarza, jak ty, robota nie be-
dzie ciezka.

Potem zaczeli szepta¢ i szeptali dtugo.

nie bdj sie o mnie.

Snovard zajechat przed pafaci
barona z uderzeniem godziny, na
ktéra byt zaproszony. Baronowi wy-'
dato sie to nie bardzo dystyngowanej
chociaz prawde powiedziawszy bar-J
dzo byto rozumne. Zaprosit goscia!
do swego gabinetu, podat papiero-|
sy i z odcieniem protekcyonalnej po-!
ufatosci zabawiat milionera. Chciat
mu imponowac¢, a zarazem zjednywac.'
Snovard zimny byt, jednostajny, jak
zwykle; ani wyniostosci barona nie
widzial, ani poufatosci nie odczuwat.
To barona draznito, po czesci pe-
wnos$¢ siebie mu odbierato. Zaczat
mowi¢ o sprawach finansowych, jak-
by dla pokazania, ze bankiera przyj-
muje, a nie czlowieka ze swego to-
warzystwa. Zdawato mu sie, te tem
rozbudzi Snovarda i ugnie.

— Mowiono mi, ze pan, panie
Snoyard, zawigzuje towarzystwo ak-
cyjne, dla urzadzenia rzecznej zeglu-
gi. Mogtbym panu uzyczy¢ w tem
poparcia, majac gtos decydujacy w
radzie nadzorczej banku pruskiego.

— Bardzo dziekuje — rzekt Sno-
yard chtodno, od niechcenia.

— Wiadomo panu dobrze, iz w
takich sprawach nie wystarczy na-
wet taka firma, jak panska, jezeli jej
minister skarbu nie poprze. No, a co
do tego, to mozesz pan liczy¢ na.

Baron urwat, zostawiajgc reszte
domystowi Snovarda, ale bankier miat
takg ming, jakby sie niczego domy-
$le¢ nie umial, czy nie chciat. Barona
to draznito, wysilat sie na obojetnosé,
na usmiech, rzucat potstowkami, syla-
bami, ale Snovard milczat, i patrzac
na barona, wyczekiwat czego$ wyraz-
niejszego. Byt to pojedynek dwdch
sit. Z jednej strony urok arystokra-
tycznego nazwiska, stosunkéw i wply-
wow towarzyskich, z drugiej strony
brutalna potega finansowa. Baron
chciat okaza¢ Snovardowi, ze nazwi-
sko i stosunki towarzyskie sg potega,
z ktérg nawet miliony liczy¢ sie
muszg, ale na Snovarda nie wywierato to zadnego
wrazenia. Rycerski miecz S$redniowieczny szczer-
bit sie na ztotym pancerzu milionera. Baron mu-
siat kapitulowa¢ i méwi¢ wyrazniej.

— Jezeli przystapie do towarzystwa akcyjnego
ze znacznym udziatem, to zyskasz pan niezawodnie
poparcie ministra.

— A, nie przeczg, ze nazwisko panskie i sto-
sunki bedg dla mnie cenne, jednak trudno mi li-
czy¢ na udziat panskiego kapitatu.

— Pan sadzi, ze moze...

— Sadze, ze pan baron nie dysponuje kapita-
tem — rzekt Snovard obojetnie i rzucit dopalone-
go papierosa do popielniczki.

— Musze mniemanie panskie sprostowaé. W pra-
wdzie uwiezitem znaczny kapital w réznych przed-
siebiorstwach, ale go nie stracitem.

— Te przedsiebiorstwa zachwiane i rung nie-
dtugo, o czem pan wiedzie¢ musi, panie baronie—
mowit Snovard tak obojetnie, jakby o pogodzie
dnia wczorajszego i od niechcenia zapalit Swiezego
papierosa.

Baron zmieszat sie cokolwiek, zaniepokoit, ale
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wysitkiem woli opanowat i z wymuszonym u$mie-
chem powiedziatk:

— Nie myslates pan w tej chwili o moich do
brach Berghausen i o posiadtosciach w Berlinie?

— Przedstawiajg warto$¢ bardzo mata.

— Kto to powiedziat? — rzekt niecierpliwie
baron.

— Woyciag z hipoteki — odpowiedziat bankier
z lodowatym spokojem.

— Alez informacye panskie sa mylne.

— Nie sadze, aby akta urzedowe sfatszowano.
Moéwmy otwarcie. Stanowisko panskie, tradycya
imienia, stosunki towarzyskie sg kapitatem zna-
cznym i bardzo uzytecznym, jezeli sie z nim poig-
czy kapitat pieniezny. Bez tego potaczenia czeka
pana zupetna ruina majgtkowa.

— Panie Snoyard!... to pesymistyczne uprze-
dzenie... nie wiem wilasciwie, co pana sklania do
takiej... otwarto$ci, zbyt moze... szczerej.

— Interes, panie|baronie.

— Interes?...

— Tak.

— Alez jaki?

Mulat rozsiadt sie wygodnie w fotelu.

— Mam na mysli potaczenie obu kapitatow.

— Jak to pan pojmuje panie Snoyard?

— Calg Swietno$¢ panskiego nazwiska i tytu-
tu baronowskiego, zasypie ruina majgtkowa. Szko-
da bytoby takiego kapitatu; ja go chce ocali¢ i o-
prze¢ o moj kapitat finansowy. Czy moze pan sa-
dzi, ze moje nazwisko nie zastuguje na zigczenie
sie z panskiem?

Baron zakitopotat sie, dorozumiewal do czego
bankier zmierza; zrazi¢ go nie chcial, nie mogh
bo¢ sam pragnat go pociaga¢, zbliza¢, a tu z dna
duszy dobywaty sie glosne echa rodowej ambicyi.
Chwila byta dla niego piekielna.

— W dzisiejszym wieku nie moze by¢ mowy
o rodowych przesgdach — powiedziat wreszcie ba-
ron, a kazde stowo go diawito.

— A wiec prosze o reke panskiej corki.

Chociaz baron tego pragnat, przeciez w tej
chwili zdawato mu sie potwornem. Zerwat sie z krze-
sta, cofngt wstecz i nie mogt na razie mowié.

— Czekam odpowiedzi panie baronie — ode-

zwat sie bankier dobitnie, powstawszy spokojnie
Z miejsca.
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Baron zebrat sity i zapytak:

— Czy pan moéwit o tem z mojg corka?

— Bez panskiego zezwolenia méwi¢ o tem nie
mogtem.

— A, shusznie, tak, istotnie.

— Czy pan pozwala?

— No, tak, oczywiscie. Elwira jest petnoletnia,
ma prawo rozporzadza¢ soba, ale prosze pamietac,
ze gdyby wiedziata o stosunkach majatkowych,
bytoby dla niej upokarzajace...

— Gdyby wiedziata, ze czyni ofiare z siebie,
aby ocali¢ majatek ojca i braci. Tak, ale tego
wiedzie¢ nie potrzebuje. Czy pan sadzi, ze w in-
ny sposob nie zdotam pozyska¢ sobie jej wzajem-
nosci?

— Nie przecze, bytoby mi to bardzo przyjem-
nie, gdyby jej serce...

— Serce? A, panie baronie, pan wida¢ nie zna
swojej corki.

— Jakto?

— Panna Elwira jest osobg tak rozsadna, ze
sentymenty erotyczne pozostawia poezyi i ksigzko-
wym romansom. To osoba pojmujgca zycie trzez-

wo, zupetnie trzezwo. Chce byé¢ za-
dowolong z zycia, a zadowolenie da.
je poczucie sity, znaczenia. Sitg ko-
biety jest urok, jaki wywiera, a na
to potrzeba brylantéw, strojow, $ro-
dkéw na reprezentacye. Nie jestem
juz w kwiecie wieku, ale tez nie u-
wigdlem jeszcze i pochlebiam sobie,
ze odrazy nie budze, ze matzeristwem
ani siebie, ani corki panskiej nie o-
Smiesze.

— Alez o tem niema mowy, tyl-
ko zdaje mi sie, ze moze nalezatoby
zwolna zyskiwa¢ wzajemno$¢ mej
corki, nagtem wystgpieniem nie splo-
szy¢, nie zrazic.

— | co do tego jestem pewien,
ze panna Elwira niema przesadow,
ze poetyckie gruchania, jak za cza-
sow trubadurow, bytoby dla niej, je-
zeli nie S$mieszne, to nudne. Panna
Elwira zrozumie dobrze, ze my oboje
wzajem sie potrzebujemy; jej potrze-
ba duzego majatku, mnie za$ zony,
ktéraby umiata nietylko reprezento-
wac znakomicie dom, ale tez nawet
imponowac po krolewsku Utworzymy
salony, jakich Berlin nie widziak;
krolewskie rodziny bedag sie na nich
zjawialy. Starozytne nazwisko mej
zony, jej rodowe stosunki, jej wspa-
niata, urocza postawa, potgczone z mo-
imi milionami, stworzg ognisko towa-
rzyskie prawdziwie imponujgce. A to
potrzebne do moich planéw, do wy-
konania pomystdw, ktore Swiat za-
dziwig. Niech pan bedzie spokojny,
kochany baronie, juz ja zdotam po-
rozumie¢ sie z panng Elwira.

— Dobrze, zezwalam — mito mi
bedzie... — mdwit baron, jagkajgc sie
cokolwiek, bo dusze mu wiercit glos
Swidrujacy: ,,Sprzedajesz corke”. Ale
usmiechnat sie, nadrabiat ming, obli-
czat korzysci, pocieszat sie ocaleniem
fortuny przed ruina.

Stuzacy poprosit do herbaty.

Weszli do sali jadalnej, gdzie juz
czekata Elwira i Gwido. Oboje po-

chmurni byli, sztywni, obojetni. Baron przerazit
sie, zagadywat, udawat wesotego, a bodaj swobo-

dneg- . . . . r.

rzy stole nie kleita sie rozmowa, erwido spo-
gladat czesto na zegarek, Elwira, rzucata niezbe-
dne tylko potstdwka, sam jeno baron podtrzymy-
wat rozmowe, a czynit to z najwiekszym wysit-
kiem. Podejrzywal, ze Elwira nie zgodzi sie oddac¢
reki Snovardowi, ze obrazony bankier zniszczy ich,
zdepce.

Snoyard byt zawsze ten sam, obojetny, spokoj-
ny, jakby nie widziat ani zlego humoru corki i sy-
na, ani wysilenn ojca. Rozmawiat z baronem z ca-
ta swoboda, po czesSci pomijat Elwire, na Gwida
nawet nie patrzyt. Na szczeScie skonczyta sie ko-
lacya i baron odetchnat.

— Mozeby$ co zagrata Elwiro — rzek} baron
z naciskiem. Dawno juz nie styszatem fortepianu.

(Ciag dalszy nastapi)-
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Kandydaci namiestnikowscy.

Na porzadku dziennym staneta dzi$ jako naj-
wazniejsze zagadnienie polityczne, sprawa obsa-
dzenia oproznionego przez przedwczesng $mier¢ hr.

H: stanistaw Badeni. Dr. Michat Bobrzynski.
Puckiego fotelu namiestnikowskiego. O ile stano-
w ko kierownika kraju naszego nalezato zawsze
0° bardzo trudnych i bardzo odpowiedzialnych, o tyle
w obecnej sytuacyi politycznej i po strasznym wy-
padku badzie ono zgota nie do pozazdroszczenia.
Nie dziw tez, ze tak trudno wybra¢ meza, ktdryby
miat warunki po temu i ktéryby chciat wzigé na
SWe ramiona ten ciezar ogromny.

Wsrod powodzi nazwisk, jakie opinia publiczna
wy8uneta z okazyi spodziewanej nominacyi, naj-
W3cej szans przedstawiajg nastepujgcy kandydaci:
marszatek kraju St. hr. Badeni, gubernator Banku
stro-weg. dr. Leon Bilinski, b. wiceprezydent rady
szkolnej krajowej Michat Bobrzynski, b. minister
spraw zagranicznych Agenor hr. Gotuchowski, mi-
nister skarbu dr. Witold Korytowski i szef sekcyi
w ministeryum rolnictwa Wactaw Zaleski.

Trudne stanowisko.

Stanowisko Iwowskiego metropolity grecko ka-
tolickiego, ks. arcybiskupa Andrzeja hr. Szepty-
ckiego, jest dzi$ bardzo ciezkie i bardzo trudne.
Polak z pochodzenia, wyrzekiszy sie swej narodo-
wosci dla karyery, przez szereg lat tolerowat haj-
damackg polityke swych owieczek, nie przewidu-
jac zapewe, do jakich rezultatow, do jakich stra-
sznych nastepstw polityka taka doprowadzi¢ mu-
siata. a jednak umysty zréwnowazone i umiejgce

Przysztos¢ patrze¢, nastepstw takich sie spo-
_ziewaly. Nie brakio tez ze strony polskiej ostrze-
ze"> z ktoremi zwracano sie wprost do ks. metro-
P°nty, jako do glowy kosciota gracko katolickiego

Galicyi, zwracano sie tem bardziej, ze prym
d °r&iach antipolskich wiodta przewazna czes¢
hvi wa ruskiego. Ostrzezenia te jednak
Dyly bezskuteczne.

Dzi$ patrzy ks. metropolita z szczerym niewat-
Piwie zalem w swg przeszto$¢, a z zwatpieniem
g..brzysztos€. Wies¢ o strasznym mordzie, ktérym

amit sie jeden z Ukraincdw, syn ksiedza ru-

Francuska wyprawa arktyczna: zatoga statku »Jacques Cartier*.
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skiego, doszia go w jednem z miejsc kapielowych
zagranicznych i wywarta nan przygnebiajgce wra-
zenie, ktéremu wyraz dat w depeszy kondolencyj-
nej do wdowy po $p. namiestniku.

Nie pozbawiong tez podstaw wydaje sie wia-

Kandydaci namiestnikowscy.

nr. Agenor uoiuchowski. Dr. Witold Korytowski.

domos$¢, nadeszta ze Lwowa, iz ks. metropolita, u-
znawszy, ze reka jego jest za stabg, by mogla
powstrzymac szalejacg burze hajdamaczyzny, nosi

Trudne stanowisko: Metropolita grecko-katol. we Lwowie,
. ks. arcybiskup Andrzej hr. Szeptycki.

sie z zamiarem zlozenia swej godnosci i spedzenia
reszty zycia w klasztorze 00. Bazyliandw.
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Francuska wyprawa arktyczna.

W przeciwieAstwie do wszystkich dotychczaso-
wych wypraw do bieguna pdéinocnego, ktére miaty
za zadanie tylko badania naukowe, wyruszyta nie-

Dr. Wactaw Zaleski. Dr. Leon Bilinski.

. dawno z Francyi ekspedycya do mérz arktycznych,

w celach jednak tylko praktycznych, a mianowicie
wyszukania nowych miejsc dla rybotéstwa i zba-
dania brzegéw pod wzgledem kopalnianym.

Za gtdwne miejsce poszukiwar obrano morze
Karskie w poblizu brzegdw wyspy Nowaja Zemla.
Ta wyspa lodowa, liczaca przeszto tysigc kilome-
trow dbugosci przy stu piecdziesieciu kilometrach
szerokosci, jest oddzielong od lgdu statego tylko
cie$ning Karska, ktéra w przecigga jedenastu mie-
siecy w roku jest stale zabitg lodami; zdarza sie
nawet nieraz przy tamtejszych szalonych mrozach,
dochodzacych do piecdziesieciu stopni, iz przez
kilka lat z rzedu lody wcale z niej nie odptywaja.

Wiasnie na tej wyspie ,Nowaja Zemla" znaj-
dowali podroznicy odtamki wegla, miedzi i zelaza,
a nawet spostrzegano u mieszkajgcych tam Samo-
jedéw kawatki miekkiego ztota. Poniewaz za$ na

ndyi dobywa sie aluminium, wegiel na Spitz-

a zloto w Alasce, bardzo wiec prawdopodo-

jest, ze i na Nowej Zemii znajdujg sie pod-
ziemne bogactwa.

Dla zbadania witasnie tych stron, towarzystwo
oceanograficzne zatoki gaskonskiej wspoélnie z fran-
cuska ligg morska wystato specyalng ekspedycye
na statku umysinie na ten cel zbudowanym,
Jaccjues Cartier, tak nazywajacym sie od pierwszego
francuskiego badacza arktycznego. Zaloga cata
sktada sie zaledwie z dwudziestu kilku ludzi, kt6-
rych wieksza cze$¢ spedzita juz poprzednio lat
kilka w strefach potnocnych. Czas trwania ekspe-
dycyi obliczono na dwa lata, w poczatkach za$
lata Jacaues Cartier winien juz przyby¢ na miejsce.

Siostra mordercy.

Kilka dziennikéw Iwowskich podato w ostatnich
dniach bardzo wiele szczeg6téw o rodzinie mor-
dercy $p. namiestnika hr. Potockiego. Rodzina ta
pochodzi ze wschodniej Galicyi. Ojciec byt probo-

Francuska wyprawa arktyczna: Pokiad statku >jacques Cartier*
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szczem grecko katolickim we wsi Stopczatowie;
duszpasterstwem zajmowat sig jednak nie wiele,
natomiast wspdlnie z matzonkg Oleng prowadzit
agitacjg polityczng, ktdrej naczelnem hastem byla
nienawi$¢ do polskosci. Nienawis¢ ta wpajali ro-
dzice takze w umysty oSmiorga swych dzieci.

Nic dziwnego tez, ze w takiej atmosferze wy-
rosty wyrodki w rodzaju Mirostawa Siczynskiego,
lub jego siostr, ktdére moga chlubi¢ sig i szczycié
bezecnym czynem brata. Z siéstr tych najstarszag
jest Irena, obecnie nauczycielka we Lwowie. Ra-
zem z dwiema innemi siostrami, Ahafig i Emilig,
zostata ona nastgpnego dnia po zamachu areszto-
wang, poniewaz przypuszczano, ze siostry tez wie-
dziaty o zamiarach Mirostawa Siczynskiego, a na-
wet, ze go do strasznej zbrodni podmawiaty. Po
kilku dniach pobytu w areszcie $ledczym, zostaty
one wypuszczone na wolnosc.

Kronika tygodniowa.

(Po $mierci namiestnika. — Telegram i pismo odreczne cesa-
rza. — Pismo dziekczynne hr. Andrzejowej Potockiej. — Swieta

wielkanocne. — Na krakowskim dworcu. — Mita jazda kolejg. —
Powrot do Krakowa i tolerancya akcyzy).

Zaraz po S$mierci tragicznej namiestnika Gali-
cyi, $p. Andrzeja hr. Potockiego, otrzymata wdowa
po nim od cesarza telegram kondolencyjny, w kto-
rym cesarz wyrazit swoje glabokie wzruszenie
z powodu zamordowania ,,znakomitego urzednika
i maza stanu“. Telegram Ow pos$réd okolicznosci,
w ktérych nastgpita $mier¢ namiestnika, a nie
mniej ze wzgladu na jego stanowisko polityczne
i spoleczne, byt zwyczajnym aktem monarszym,
nie wychodzacym wcale poza granice, zwyczajami
dworskimi zakreslone.

Mingly zaledwie cztery dni. Spoteczenstwo
polskie ze zgroza spogladato w otchfarh terroryzmu
politycznego, nienawisci narodowej i spotecznej,
moralnego cynizmu i negacyi wszelkiej kultury...
Postowie ruscy, wybrancy narodu, odstonili calg
nago$¢ hajdamackiej duszy, miodziez akademicka
poszta za nimi, a wkasciwie uprzedzita ich, prasa
ruska z wyjatkiem moskalofiskiej — co za ironia!
— Swiecita orgie polakozerstwa, a co sig dziato
w ostepach ruskiej kniei politycznej, tego sobie
Zaden Polak nie zdota wyobrazi¢. A tymczasem juz
nazajutrz po dokonanej zbrodni okazato sig, ze ten
namiestnik, zamordowany przez Rusina, uczynit
juz wiele dla Rusinéw i miat zamiar jeszcze wie-
cej dla nich uczynié.

| oto nastgpit po tem wszystkiem fakt nie-
zwykty. Cesarz powtdrnie zwroécit sig do wdowy
po $p. namiestniku i wystat do niej pismo odre-
czne, w ktérem jest mowa nietylko o zmartym, ale
takze o narodzie polskim. ,,Najczcigodniejsza Hra-
bino! — brzmi pismo odreczne cesarza. Nie mogag
pozwoli¢, azeby pierwszy dzien, w ktéorym matzo-
nek Pani zostat zlozony na wieczny spoczynek,
mingt bez powiedzenia Pani raz jeszcze, jak zywy
biorg udziat w twardym losie Pani, we wsp6lnem
uczuciu straty, ktéra rownie Panig, jak i mnie
dotkneta. Nie znam prawie zadnej pociechy dla
strasznej bolesci Pani, précz chyba powszechnej
zatoby za tym szlachetnym synem narodu pol-
skiego, tak mojemu sercu bliskiego,
tudziez pewnosci, ze imie Jego przez ofiarne odda-
nie sig dobru publicznemu bedzie nadal zyto w pa-
mieci. Zachowam zmartego, ktéry, ugodzony reka
zbrodnicza, jeszcze w obliczu $mierci mnie o swo-
jej wiernosci zapewnial, na zawsze we wdziecznej
pamiecid

Nie uprawiam polityki dworskiej i wierza prze
dewszystkiem w narodowa samopomoc, ale w tym
wypadku, odreczne pismo cesarza ma wielka do-
niostos¢ wobec tych wszystkich szkalowan, ktore
padty na caly naréd nasz i na pamie¢ zgastego
namiestnika. Wszystkie krzyki sztuczne o rzeko-
mem uciskaniu Rusinéw przez Polakdéw odniosty
odwrotny skutek.

A wspomnie¢ nalezy takze o pismie dziekczyn-
nem Andrzejowej hr. Potockiej, ogtoszonem w pi-
smach polskich. Hr. Potocka dziekuje wszystkim
za wszystkie objawy wspdtczucia z powodu Smier-
ci jej malzonka, tudziez za oddanie mu ostatniej
postugi, a podziekowanie swoje kohczy nastepuja-
cym zwrotem: ,,Mysla i dazeniem zycia zmartego
byla tgczno$¢ w trudzie, dZzwigajacym ojczyzne,
i tacznosé w mitosci  chrzescijanskiej, ktéra trud
ten wspomaga i ostadza. Pragnac tego najgorecej,

~NOWOSCI ILLUSTRO W ANE**

dazyt do zblizenia w duchu prawdy, wspolnej dla
kraju pracy i zastugi, dwoch zamieszkujag-
cych kraj ten narodowos$ci. Oby Bdg
w milosierdziu swem dat nam wszystkim te pocie-
che, by krew, niewinnie przelana, uzyznita grunt
ojczyzny ku zgodzie i lepszej przyszio-
Scid

Tak mowi pani polska w majestacie zatoby...
Jaka bedzie odpowiedZ z tamtej strony? Czekamy
na nia,

* *
*

Umieszczam te trzy gwiazdki, azeby zaznaczy¢
ze to co napisalem, jest osobnym rozdzialem ni-
niejszej kroniki. A teraz przechodze do rzeczy po-
tocznych. Pogoda podczas $wigt nieszczegdlnie
nam dopisata. W niedziele przed potudniem juz
deszcz padal. Pewien bardzo powazny obywatel
krakowski, posiadajacy parasol, ktéryby mogt byc
parcelg budowlang, rzekt do mnie na plantach:

— Kazda ,,plutad przychodzi z Galicyi. U nas
w Krakowie nie byloby ani wylew6w, ani stoty,
gdyby nie Galicya. A jakze.

— A wie dobrodziej, ze to wspaniate odkry-
cie! — zawotatem z podziwem.

— W ksigzkach oczywiscie tego niema, ale
niech pan tylko popatrzy, skad idg chmury, to sie
pan przekona, ze je wiatr zawsze niesie z Galicyi
— dodat z calg rzetelnoScig przekonania.

— A jakze tam Swieta? — zapytalem. Zdaje
mi sie, ze tradycya dawnego S$wieconego krakow-
skiego minela bezpowrotnie.

— No juzci Wierzynkéw niema juz miedzy
nami, ale zeby tam na stole nie bylo szynki
i glowizny i co nieco stodkiego, tobym zelgat.

A potem przyblizyt sie do mnie i spojrzat
z pod krzakéw brwi, ktdremi niezgorzej moznaby
otoczy¢ gazon, niby zywoplotem. Patrzatl na mnie
dtugo, a potem rzekt:

— Pod ,,Baranamil cicho i pusto. A przeciez
tam bylo tradycyjne $wiecone. Hej — shyszatem
o tem wiele, a dzisiaj.

Podniost sekatg laske, ale czempredzej jg o
puscit.

— Niema co gadaé. Jezeli Bog tak zrzadzit,
to sie wszystko na dobre obrdci.

Pozegnat mnie i poszedt do Panny Maryi. U-
datem sie powoli na dworzec kolei, azeby wyje-
cha¢ do pobliskiego miasta na pierwszy dzien
Swigt. Zegar umieszczony w sieni dworca, zwanej
szumnie westybulem, wskazywat godzine, niezgo-
dng o dziesie¢ minut z godzing mojego zegarka.
Ano — chyba czas kolejowy musi by¢ autenty-
cznym na zegarze kolejowym. Reguluje tedy moj
zegarek, poczem ide po bilet jazdy. Na dworcu
krakowskim istniejg cztery kasy dla sprzedazy bi-
letow trzeciej klasy, dlatego wiec — o logiko! —
byly tylko dwie otwarte, chociaz ttumy publiczno-
§ci cisnety sie do okienek. Po dhugich opresyach
zdobylem bilet, przyczem zlamano mi raczke od
parasola, .urwano klape od kieszeni paltota i wy-
masowano obcasami nagniotki. Portmonetki nie
skradziono mi, co uwazam za szczeg6lng taske
Boga.

Ulokowawszy bilet w kieszeni, udatlem sie do
poczekalni. Spogladam na zegar, wiszacy ponad
lustrem, i poréwnuje znowu czas, przez niego wska-
zany, z czasem mojego zegarka. Réznica 8 minut.
Choruje czasami na systematycznos¢. Wychodze
do sieni i patrze na zegar kolejowy. Stwierdzitem,
ze zegar w poczekalni nie zgadza sie z zegarem
w sieni. Zapytuje o to starego stuzgcego kolejo-
wego.

— One ta nie chodzg razem nigdy — odpo
wiedziat z takg ming, jak gdyby mnie uwazal za
faceta, ktory zada szybki z okna, albo tez wraca
z pietnastego conajmniej Swieconego.

Pomyslalem sobie, ze te dwa zegary kolejowe
tworzg trojce z zegarem ratuszowym. \Wprawdzie
zegary kolejowe powinny zgadza¢ sie z sobg i po-
dawa¢ dokladny czas, ale przeciez jesteSmy na
krakowskim dworcu kolei péinocnej. Byloby to
wbrew tradycyi, gdyby przynajmniej zegary znaj-
dowaly sie w porzadku. Wychodze wreszcie na
peron, azeby sie dosta¢ do pociggu kolei panstwo-
wej. Podrdzni tloczg sie do wagondéw, ale wagony,
to nie owe goscinne domki, ktérych S$ciany roz-
szerzajg sie w miare przybywania gosci. Jaka$
wielce otyla pani ugrzezta w sionce pomiedzy stu-
dentem i Zzolnierzem, a poniewaz nowi podrdzni
naptywajg z obu koncéw wagonu, tworzy sie zy-
wy zator. Student $mieje sie i powiada:

++ Per augusta ad augusta.

— Co mnie pan nazywa po imieniu! — oburza
sie otyta dama, nazywajgca sie widocznie Augusta.
Schowaj ,,sell pan dowcipy do szkoty!
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— A mniejsza tusze do wagonu — odcina sie
student.

Nie wiem, jak sie ten zatarg skonczyl, gdyz
wskoczytem do sgsiedniego wagonu, gdzie wpra-
wdzie nie bylo otylej damy, ale kurytarz wypel-
niali szczelnie podrdzni.

— Niech kolej zaprowadzi miejsca siedzgce
i stojace — wotat jaki$ jegomos¢. Place za miej-
sce na tawce, a musze sta¢ na kurytarzu.

— U nas wszystko przepetnione — zauwazyt
sgsiad, ktory usiadt na faweczce konduktora i miat
z tego powodu dobry humor. A jakze mdj panie.
Przepetnione szkoty, urzedy, pomieszkania, kraj
caly. | dlatego emigrujemy do Ameryki, albo na
»Saksyd

— Gdzie Rzym, gdzie Krym, a gdzie babirskie
karczmy — rzekt trzeci jegomo$¢, ulokowany za
plecami barczystego faceta.

— Prosze o bilety — zawotat konduktor.

Teraz wszyscy runeli na nieszczesnego kondu-
ktora, czynigc mu wyrzuty z powodu przepetnienia
wagonow. Ale konduktor, przyzwyczajony do tego
rodzaju scen, jednych pocieszal nadziejg oproznie-
nia sie pociaggu na wiekszej stacyi, drugich odsy-
fal do naczelnika, lub ksiegi zazalen, innych zby-
wat machnieciem reki, a uporawszy sie z dziurko-
waniem biletéw, znikngt w sasiednim wagonie, a-
zeby to samo odegra¢ ,,da capod

— ,,Trzydziesci okod — odezwato sie z zam-
knietego przedziatu.

— Tam chyba musi by¢ dosy¢ wolnych migjsc,
skoro faceci grajg w karty — zawotal jeden ze
stojacych na Kkurytarzu.

— W karty mozna graé na dyszlu, albo na
bebnie — odpart kto$ inny.

Pocigg tymczasem mknat od stacyi do stacyi,
wyrzucajac jednych, a nabierajac drugich podro-
znych. Odzywaty sie nowe wymyslania na przepet-
nienie, oczywiscie bez nadziei skutku. To juz tak
zawsze jest na kolejach galicyjskich. Powiadacie,
ze to jest Zle. Nie przecze, ale przyznacie, ze mo-
ze byC jeszcze gorzej. U nas wszystko mozliwe,
naturalnie gdy chodzi o gorsze.

Wracajac do Krakowa, trafitem na pocigg, je-
szcze wiecej przepetniony, o ile to bylo mozliwem.
Ale podrozni juz nie zlorzeczyli tak energicznie
ani konduktorowi, ani zarzadowi kolei. Wszyscy
prawie mieli dobre humory i opowiadali sobie
o mile spedzonych Swietach. Jaki$ biaty, okragly
pan, widocznie znawca w sprawach kulinarnych,
dtugi swoj wyklad zakonczyt stowami:

— Wedliny sg na prowincyi gorsze niz w Kra-
kowie, ale zato ciasta, baby i torty lepsze.

— A trunki? — zapytat go sasiad.

— Za malo miatem czasu na zbadanie tej
kwestyi — odpowiedziat biaty pan. Odczutem tyl-
ko bolesnie brak piwa pilznenskiego.

StaneliSmy wreszcie na dworcu w Krakowie.
Fala ludzi ptynie ku wyjsciu, a potowa conajmniej
podrdznych niesie rozmaitej wielkosci tobotki, za-
wierajgce przerdzne smakotyki ze stotu Swigte-
cznego. Straz akcyzowa stoi szeregiem, ogladajac
argusowem okiem ,,kontrabande4 przymykajac a-
toli owo argusowe oko, jezeli ,,kontrabandad nie
miata zbyt wielkich rozmiarow.

— To bielizna — méwi jakis podrézny, poka-
zujac zawinigtko, z ktorego wylazi niedyskretnie
.Krajanad

— Prosze — odpowiada straznik, usmiechajgc
sie pod wasem.

Poczciwy Krakow.

h j—e

B. Gabryelska, Krzysziofory Krakéw.
Wynajmuje i sprzedaje pierwszorzednych fabryk
fortepiany, pianina, harmonie i pianole za gotowke
tub na sptaty nawet dwudziestomiesieczne bez za-
liczki. K,

Od Wydawnictwa.

Do numeru dzisiejszego dotgczamy
naszym Prenumeratorom numer oka-
zowy tygodnika ,Kosmetyka"™, wycho-
dzacego pod redakcyg dr. Lustra.
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Wielkanoc nad Jordanem.

WSerdd uroczystych ceremonii i z wielkg wiarg
obchodza wierni pamiatke zmartwychwstania Pan-
skiego w Ziemi Swietej, dokad na ten czas w ogrom-
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liczniejsze zabytki dawnej kultury polskiej, wzbo-
gacato sie arcydzietami sztuki wspotczesnej, tak iz
obecnie stanowi juz prawdziwg skarbnice pamig-
tek i ptodow ducha polskiego.

Pierwszg mys$l zatozenia muzeum i pomieszcze-

Prancuska wyprawa arktyczna: Pomocniczy statek przed wyjazdem.

nej liczbie naptywajg pielgrzymi ze wszystkich
zakatkéw Swiata.

Znacznego kontyngensu przybyszéw dostarcza
co rok Eosya, gdzie najsilniej moze rozwiniete jest
»patommczestwo“, to jest pielgrzymowanie do $wie-
tych miejsc. Bardzo czesto mozna spotka¢ wsrod
Rosyan ludzi, ktérzy nie tylko zwiedzili juz wszyst-
kie cudowne klasztory na calym obszarze Rosyi,
nie tylko byli na gorze Athos, ale odbyli takze
po kilkakro¢ pielgrzymke do Ziemi Swietej, aby
obmy¢ sie w wodzie Jordanu. Wedlug wierzenia
szerokich mas ludnosci woda tej rzeki Swietej po-
siada cudowne wiasciwosci, dziatajgce uzdrawia-
jaco na dolegliwosci
ciata, jako tez wplywa-
jace dodatnio na uspo-
sobienie czlowieka. Wo-
da tez z Jordanu rozcho-
dzi sie w masach po Ro-
syi i przechowywana jest
z wielkg naboznoscig w
domach wioscianskich.

Rycina nasza przed-
stawia grupe rosyjskich
pielgrzymoéw, gdy ze Swie-
czkami w rekach modlg
sie nad brzegami Jordanu,
powtarzajgc modlitwy za
swymi duchownymi. Na

ziemi wida¢ ustawione
mnéstwo naczyn blasza-
nych, ktore po napetnieniu
woda z najwiekszg staran-
noscig zostang przeniesio-
ne do ojczyzny pielgrzy-
mow.

25-lecie Muzeum
Narodowego.

(Do illastracyj na str. 9 i 10).

Jedno z najwspanial-
szych i najbogatszych mu-
zebw polskich, prawdziwa
ozdoba Krakowa, Muzeum
Narodowe, obchodzi w ro-
ku biezacym dwudziestg
Piatg rocznice swego za-
rzenia.

Powstale ze skrom-
nych zaczatkéw, rozwi-
j ° sie przez ten szereg
,at dzieki ofiarnosci spo-
ecznej, zdobywato coraz

—<yt-ry

nia go w Sukiennicach podat w r. 1871 dwczesny
prezydent Krakowa, dr. Dietl, ktéry zaproponowat,
aby na cel ten przeznaczy¢ sale na pierwszem
pietrze gmachu.

Spoteczenstwo przyjeto rzucong mysl i juz w
roku 1879, gdy odnowienie gmachu byto ukonczo-
ne, znalazt sie pierwszy ofiarodawca, wielki nasz
malarz, Henryk Siemiradzki, ktory ztozyt w darze
swe ,,Swieczniki Nerona". Przyktad piekny znalazt
licznych nasladowcéw, galerya obrazow wzrastata,
zwiaszcza przy rocznej dotacyi miasta, pierwotnie
w sumie 6000 koron.

W r. 1803 zatwierdzono statut muzeum i o-

tworzono nowy przybytek sztuki. Pierwszym ce-
lem, jaki zakreslono muzeum, byto utworzenie ga-
leryi narodowej, ktoraby przedstawiata ciggty ro-
zwoj sztuki polskiej, z biegiem jednak czasu two-
rzyty sie nowe dzialy, zwlaszcza najdrozszy ka-
zdemu Polakowi dziat pamigtek narodowych, mie-
szczacy w sobie cale bogactwo wspomnied po Ko-
Sciuszce i Mickiewiczu.

Dzisiaj tem Muzeum Narodowem mozemy chlu-
bi¢ sie przed Swiatem catym, bo jezeli nie dor6-

Aresztowanie mordercy: Dyrektor policyi Iwowskiej,
radca rzadu Wilhelm Schechtel (do art. na str. 7)

wnywa ono co do bogactwa i przepychu muzeom
zagranicznym, to jednak przewyzsza wiele z nich
jako catos¢, jako wykwit ducha jednego narodu.
Pod obecnem kierownictwem dr. Feliksa Kopery,
ktory z prawdziwem znawstwem i z wielkiem u-
mitowaniem pracuje nad podniesieniem do coraz
wyzszych szczytéw tej narodowej instytucyi, nad
odpowiedniem rozmieszczeniem zbioréw, nabiera
ono coraz nowej i wiekszej wartosci.

Oprécz sali z pamigtkami po Kosciuszce i Mi-
ckiewiczu, najsilniejsze i najwspanialsze wrazenie
sprawia cata amfilada sal, dtugosci kilkudziesieciu
metrow, zajetych przez dzieta z minionej przeszio-

Wielkano¢ nad Jordanem: Pielgrzymi rosyjscy odprawiajacy modlitwy nad brzegami Jordanu,
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Sci. Na pierwszy plan wysnwa sig przepiekny na-
miot obozowy, obstawiony wspaniatemi zbrojami
husarskiemi, a zdobyty pod Wiedniem na Turkach,
dalej sale z obrazami z wieku XVIII. i pamiatka-
mi po zastuzonych mezach.

W numerze dzisiejszym zamieszczamy trzy zdje-
cia fotograficzne, przedstawiajgce wnetrze sali
z pamigtkami po Kosciuszce i Mickiewiczu, oraz
dwa fragmenty z amfilady gtownej.

Kanclerz Rzeszy w Rzymie.

Kanclerz niemiecki ks. Buléw, korzystajac z fe-
ryi Swigtecznych w parlamencie, odbyt obecnie
wielkg podréz polityczng do kraju, w ktorym dy-
plomacya niemiecka, pomimo wszelkich wysitkéw,
nie moze dotychczas pochlubi¢ sie zadnemi zdoby-
czami. Wiochy, posiadajac dwa rzady, papieski
i krélewski, dajg tez wiekszg sposobnos¢ do zwy-
ciestw, niestety jednak oba te pola walki pozo-

Przeciwniczka wesotej tradycyi.- Ksigzniczka
Dagmara dunska.

staty niezwyciezonemi w stosunku do Niemiec,
rzad za$ papieski jest wprost niedostepny dla dy-
plomatycznych zakuséw ks. Biilowa.

Chcac jednak cho¢ w czesci powetowaé porazki
posta niemieckiego w Watykanie, kanclerz podczas
pobytu swego w Rzymie udat sie wraz z matzonka
swa na specyalng audyencye do papieza. Wedtug
zwyczaju, iz Papiez nie moze przyjmowac gosci
rzadu wioskiego, kanclerz Biilow z patacu amba-
sady niemieckiej przy Kwirynale pojechat naprzdd
do ambasadora przy Watykanie i dopiero w jego
pojezdzie wyruszyl na audyencye. W pierwszej
karecie jechat ks. Biilow w mundurze galowym
wraz z swa matzonka, w drugim za$ powozie je-

Kanclerz Rzeszy w Rzymie: Ks. Buléw, w drodze do Watykanu
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chali dr. Bennwers i pos. Flottow réwniez w ga-
lowych mundurach. Przyjecie odbyto sie wedtug
ceremoniatu, stosowanego do zagranicznych amba-
sadoréw. Papiez przyjat naprzéd ks. Biilowa, po
zostajgc z nim sam na sam przeszto godzine, po-

Slostra mordercy: lIrena Siczynska.
(Do artykutu na stronie 13).

czem powitat bardzo uprzejmie zone kanclerza,
ktérej ofiarowal mozajkowa broszke, w tym za$
czasie ks. Biilow zlozyt wizyte sekretarzowi stanu
kardynatowi Merry del Val.

W potudnie ksiestwo opuscili Watykan, przed
wieczorem za$ otrzymali rewizyte kardynata sekre-
tarza. O wyniku tej audyencyi na razie nic pewne-
gn nie wiadomo, jak réwniez, czy zostata poruszong
sprawa polska.

Prawdopodobniejszem wydaje sie, iz kanclerz
Biilow unikal poruszenia tej kwestyi wobec pa-
pieza, zwhaszcza ze po tak Swiezym fakcie nie-
stychanego pogwalcenia praw nietylko ludzkich
ale boskich, jakiem bylo uchwalenie kanclerskiego
projektu wywlaszczenia, nie miatl moze odwagi na-
raza¢ sie na przykre uwagi, jakieby go niewatpli-
wie ze strony Stolicy Apostolskiej za barbarzyn-
skg ustawe spotkaty.

Czarna telefonistka.

Kultura i cywilizacya zatacza coraz szersze
kregi i w swym pochodzie zwycieskim dosiegta

Nr. 1?

juz nawet zapadiych stron Afryki. Tubylcy przyj
mowali dary kultury poczatkowo z wielkiem nie-
dowierzaniem, obawiajac sie, by ich z tego powo-
du nie spotkaty jakie kleski i nieszczescia. Z cza-
sem oswoili sie jedDak z wszelkiego rodzaju no-
wosciami i najbardziej pomystowymi aparatami.

Do tych nalezy w pierwszej linii telefon. Pra-
wdziwa zagadka dla czarnej duszy murzynskiej.
Tajemnica wielkiego wynalazku pozostata oczywi-
Scie dla nich zakrytg, korzysci jednak i prakty-
czno$¢ nie trudno im bylo poznaé i oceni¢, dzi$
tez telefon nie nalezy do rzadkosci w osadach a-
frykanskich.

Czarna telefonistka: Murzynka W Afryce, rozmawiajaca
przez telefon.

Rycina nasza przedstawia pewng murzynke,
rozmawiajacg zapomoca telefonu. Egzotycznosé
czarnej telefonistki podnosi thumok, zwisajgcy
u jej plecow a zawierajacy miodego murzynka.

Przeciwniczka wesote] tradycyi.

Trzeci syn cesarza Wilhelma Il. zareczyt sie
niedawno z ksiezniczkg duriskg Dagmara. Rzecz
zresztg ani nadzwyczajna, ani historycznie donio-
sta, stata sie jednak bardziej gtosna niz inne tego
rodzaju uroczystosci familijne z powodu sporu...
0 podwigzke.

Kanclerz Rzeszy w Rzymie: Ksigzna Bulow.
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Ksiezniczka Dagmara mianowicie,
wychowana w surowych zasadach dwo-
ru dunskiego, nie chce sie zgodzi¢ za-
dng miarg na znany szczegot ceremo-
niatu weselnego, zachowywanego trady-
cyjnie na dworze pruskim. Oto po $lu-
bie, kiedy uczestnicy uroczystosci za-
siedg do stotdw, jeden z najwyzszych
dygnitarzy ma obowigzek wie$¢ niespo-
strzezenie pod stét i zdjaé z ndzki
panny miodej podwiazke. Zdobycz cen-
ng ma nastepnie odda¢ marszatkowi
dworu, ktory ja kraje na drobne cza-
stki i rozdaje miedzy gosci weselnych.

Tej wiasnie tradycyi nie chce sie
podda¢ ksiezniczka Dagmara, twierdzac,
iz zwyczaj wspomniany jest nieprzy-
zwoity i ublizajagcy godnosci kobiecej.
Natomiast cesarz Wilhelm zachwyca
sie tym tradycyjnym obrzadkiem i do-
maga sie stanowczo, by ksiezniczka
dunska, skoro chce dostgpi¢ zaszczytu
zaslubienia cztonka rodu Hohenzoller-
now, zwyczajowi temu si¢ poddata.

Jak sie spor ten zakonczy—niewia-
domo, prawdopodobnie przyjdzie do ja-
kiego$ kompromisu.

Irena Szwarcowna.

Dzieki koncertowi urzadzonemu na
rzecz powiekszenia funduszu sprowa-
dzenia zwlok Stowackiego do kraju,
publiczno$¢ krakowska miata moznosc
zaznajomienia sie z jedna z najmiod-
szych a nadzwyczajnie utalentowanych
polskich artystek, z wiolinistkg p. Ire-
ng Szwarcoéwna.

BEZ Z9RZIETOSGI!

Powies¢ na tle opowiadan doswiadczonego
detektywa.

Z niemieckiego oryginata opracowat £. R.
7 Gifg dalsiy.

— Tak, to ja.

— Ja jestem komisarz Haller, a tu moja legi-
tymacya.

— Co pana do mnie sprowadza? — zapytat
Fryderyk Merk zupetnie spokojnie, co zdziwito ko-
misarza.

— List, ktory pan w tej chwili spalit, zape-
wne juz sprawe wyjasnit.

— A wiec posadza mnie pan o zamordowanie
Roberta Sandtnera? — mowit Fryderyk z odcie-
niem ironii.

— Tak panie i bardzo mnie cieszy, ze pan nie
uzywa zadnych wykretow. Ale précz tego otrutes
pan pokojowke, Zofie Strobel.

— Wiem o tem posadzeniu.

— | przyznaje pan?

Fryderyk Merk usmiechnat sie i rzekt spokoj-
nie:

— Czy pan moze przypuszcza¢ panie komisa-
rzu, aby czlowiek, co takie dwa morderstwa po-
petnit, spokojnie przebywat tu w zdrojowisku, a te-
raz z panem tak swobodnie rozmawial? Nie pa-
nie, pan si¢ bardzo pomylites, bo ja mordercg nie
jestem.

— A jednak sg dowody.

— Nie dowody, tylko pozory, wynikajgce ze
zbiegu okolicznosci. Ale siadajmy panie komisarzu'
tak nam bedzie wygodniej rozmawiac.

Fryderyk z takim spokojem, z takg pewnoscig
siebie to moéwit, z taka uprzejmoscia wskazat
miejsce komisarzowi, ze Haller zachwiat sie w prze-
konaniu, iz morderce ma przed soba. Usiedli i Fry-
deryk zaczat opowiadac:

— W kilka dni po powrocie do Wiednia z da-
lekiej podroézy, przyszedtem do Sandtneréw. Gn
byt moim kolegg szkolnym, diugoletnim przyjacie-
lem. W niej kochatem sie i bylem pewien wzaje-
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Irena Szwarcéwna.

mnosci, to tez ze zdumieniem dowiedziatlem sie,
wréciwszy do Wiednia, ze wyszta zamaz. Z Santd-
nerem miatem zatatwi¢ sprawe finansowa; byt to
czysto bankowy interes, ale przy tej sposobnosci
pragnatem zobaczy¢ Marye i dlatego datem poko-
jowce bilet do niej. Pozwolita wejs¢, przyjeta mnie.
W rozmowie dowiedziatem sie, ze Robert Sandtner
oktamat nas oboje i to klamstwo sprawito, ze wy-
szta zamgz za niego, nie przestawszy mnie ko-
cha¢. Oburzony poszedtem przez salon do jego
pokoju, aby mu wyrzut uczyni¢. Otwieram drzwi
i widze trupa na posadzce, trupa Sandtnera. Prze-
razony wracam do Maryi, méwie jej o tem i wy-
chodze spiesznie, przez nikogo nie spostrzezony.
Zamykajgc za sobg drzwi w pokoju zamordowa-
nego, zawadzitem kamizelkg o klamke i urwatem
guzik, co dopiero wtedy spostrzegtem, gdy juz by-
fem na ulicy. Nie przeczuwalem, ze Sandtnerowa
posadzi mnie o zamordowanie meza, ze 6w guzik
nasunie jej i panu takie przypuszczenie. Wyije-
chatem natychmiast tutaj i tu przebywam. Wiec
co do Sandtnera masz pan rzecz wyjasniong, a co
sie tyczy drugiego morderstwa, to juz nic panu
powiedzie¢ nie zdotam, bo od owego dnia nie ru-
szytem sie stad i w Wiedniu nie bytem.

Haller byt zupetnie zbity z tropu. Niepodobna,
aby tak sie zachowywatl, tak opowiadat zbro-
dniarz.

— Ktoraz byla godzina, gdy pan zobaczyt
Sandtnera?

— Dokladnie powiedzie¢ nie moge, ale zdaje
mi si¢, ze bylo to na Kkilka minut przed jedy-
nasta.

Haller zaczat rozmyslaé. Przed jedynastg byt
Costa, 0 tejsamej porzeJVerk, anie spotkali sie. To
mozliwe. Jeden szedt przez biblioteke, drugi przez
salon; mogli sie byli mingé, mogla tez by¢ rdzni-
ca kilku minut, wystarczajgca, aby przyszli, nie
widzac sie, nie spotykajgc ze soba. Ale Kiedyz byt
morderca? Juzci¢ przed jedaym i przed drugim.
A ktoredy wszedt? Na to juz sobie Haller dawno
odpowiedziat, ze przez okno. Skoro Merk byt u Ma-
ryi i z salonu poszedt do Sandtnera, wiec nie
wchodzit przez okno. Niemiatby nawet czasu na
to, aby obejs¢ kawatl ulicy i przez sasiednie ogro-
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Dzisiaj, gdy na firmamencie arty-
stycznym jasniejg tacy artysci, jak Bro-
nistaw Hnberman, Knbelik, Bnrmester,
Ysaye, zdawato sie, iz niema juz miej-
sca na nowe gwiazdy, ze bedg one gi-

nely w cieniu, niedostrzezone przez
nikogo.
A jednak Irena Szwarcowna zdo-

fata sobie pomimo miodego wieku wy-
walczy¢é w ich gronie nieposlednie miej-
sce, jawita sie jako pierwszorzedna sita
i niebezpieczna rywalka w miedzyna-
rodowym turnieju mistrzéw skrzypiec.

Wystep ». Szwarcéwnej w Krako-
wie, nietylko nie zawiédt pokiadanych
W niej na podstawie recenzyi pism za-
granicznych nadziei, lecz przysporzyt
jej nowych listkdbw do zdobytych juz
wawrzyndw. Popis swoj na estradzie
starego teatru rozpoczeta artystka od
najpiekniejszego  klejnotu  literatury
skrzypcowej, koncertu Brucha. Pier-
wszemi juz pociggnieciami smyczka u-
widocznita ona niepospolite  zalety
wielkiego swego talentu. Uderza w jej
tonach nadzwyczajna stodycz i glebia,
przemawiajaca wprost do duszy i serca
Stuchaczéw. Odrazu mozna poznaé, iz
talent p. Szwarcdéwnej to iskra Boza,
wsparta Wysokiem, starannem wyksztat-
ceniem, bajeczng niemal technika. Wra-
zenie to potegowato sie w dalszym cig-
gu koncertu, wiec coraz huczniej roz-
brzmiewaty oklaski, coraz bardziej wzra-
stat zapal publicznosci.

Tryumf wiec odniosta mioda arty-
stka najzupetniejszy.

Sandtner byt kolega i przyjacielem Merka, bytby
go wiec od razu poznat i nazwisko telefonowat,
zamiast stéw niejasnych. Fryderyk Merk niewin-
ny. Tak, niewinny, a przeciez sg pozory, trzeba
z nim dokona¢ $ledztwa.

— Opowiadanie panskie zdaje sie wyjasnia¢
sprawe i usuwac posgdzenia, ale mimo tego mu-
sze spetni¢ obowigzek i poprosi¢ pana, abys sie
udat ze mng do Wiednia.

— Alez zupelnie stusznie. Nietylko nie opie-
ram sie temu, ale nawet uznaje to za zupetnie u-
sprawiedliwione. Pan musisz spetni¢ swdj obowig-
zek, a i ja poczuwam sie do obowigzku wyjasnie-
nia sprawy. Juz po otrzymaniu listu, ktéry przed
chwilg spalitem, powziatem postanowienie, aby na-
tychmiast do Wiednia jechac i do policyi, lub do
sgdu sie zglosic.

— Czekam na pana w biurze hotelowem.

— | owszem; za pdt godziny bede zupetnie go-
tow do wyjazdu.

Haller pozegnat sie uprzejmie i poszedt do biu-
ra hotelowego, gdzie stanowczo poswiadczono, iz
Fryderyk Merk nie wyjezdzat ze zdrojowiska, od
chwili swego przybycia. A zatem nie mogh otruc
Zofii Strobel. Zaczeto sie w glowie maci¢ komisa-
rzowi. C6z u kaduka? O co zaczepi, wszystko
z rgk mu sie wysuwa. Przypomniat sobie Lindne-
ra, jego teorye. Ba! Tu i Lindner nie datby rady.

W kilka godzin wrdcit z Fryderykiem Merkiem
do Wiednia.

X.

— Szkoda sobie zaprzata¢ glowe tym Fryde-
rykiem Merkiem — moéwit sedzia Maran — cho¢-
by juz z tego powodu, ze jeden i ten sam czto-
wiek zabit Sandtnera i otrut pokojowke.

— | ja tak myslatem, dopoki mialem podej-
rzenie na Sandtnerowa, ale teraz.. — odpowiedziat
komisarz Haller.

— A czyz tylko Sandtnerowa mogta by¢ wspot-
winng?

— Czy pan dymysla sie kogo innego?

— Nabratem tego przekonania, ze pokojowej

ong sama oddali¢ si

fodechi, Krakow

(obok kosciota p. jMaryi)
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— Dlaczego?

— Bo ona wpuscita tego, co Sandtnera zabit,
z jej wiedzg i wola. Lekajac sie wspolniczki, u-
snngt ja zbrodniarz trucizng Ale nie do$¢ na
tem; jest jeszcze inna osoba, ktdra wie o wszyst-
stkiem.

— Kitdz taki?

— Przypomnij pan sobie.

— Nie domyslam sie wcale.

— No, pan byle$§ tak zajety owym czarnym
guzikiem, tak zatopiony w domystach, ze nie zwra-
cates uwagi na Elle Gerlach.

— Czyzby ta dziewczyna?...

— Prosze sobie przypomnie¢ jej zachowanie
sie w czasie sekcyi.

— Ulegta wrazeniu na widok pokaleczonych
zwlok Krewnego.

— A, a, panie komisarzu, dziwne to wrazenie.
Gdy weszta do sali sekcyjnej, byta zupetnie spo-
kojna, a dopiero wtedy zemdlata, gdy$ pan powie-
dziat doktorowi, ze zbrodniarza pochwyciteS. Do-
ktor znakomicie jg pochwycit pytaniem do pana
zwréconem.

— Nie przecze, istotnie, to bylaby podstawa,
ale bardzo watta. Wrazenia dziatajg niekiedy zwol-
na, nie doraznie; zrazu opierata sie wrazeniom,
jakie trup wuja na nig wywieral, ale zwolna bra-
ty nad nig gore i wreszcie runela, a przypadek
zdarzyt, ze runela wtedy, gdy padio z ust doktora
owo pytanie.

— Chocéby i tak, to czem wyttomaczy¢ jej po-
mieszanie, gdy sie zapytano, czy Sandtner niemiat
jakich nieprzyjacio¥? Czemuz wtedy ociggata sie
z odpowiedzia, pomigszana, blada, przez chwile na-
wet ostupiata z przerazenia?

— To moglo takze mie¢ inng przyczyne. Ot
poprostu zmeczona byfa, wzruszona...

— Czy pan mysli, ze na obserwacyi tych

Zagadki do nagrody.
Logogryf.
Utozyt Franciszek Szolajko w Birczy.

Kwadraty i kreski zastapi¢ literami w ten sposdb, by lite-
ry $rodkowe, czytane w pion>wym kierunku z goéry na doét
utworzyly imie i nazwisko pnwiesci“pisarza polskiego, zai
w 3, 10 i 16 wierszu, czytane w poziomym kierunku daly na-
zwe jego trzech powiesci.

]*
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dwoch momentéw poprzestatem? O nie kochany
komisarzH. Prosze postuchad.

Sedzia Moran opowiedziatl teraz o wszystkiem,
co widzieli ajenci Stein i Norbert w owej nocy,
gdy czatowali pod oknem pokoju Elli.

— Oto6z widzi pan, kochany komisarzu — mé-
wit dalej sedzia, ze Fryderyka Merka mogta po-
dejrzywaé tylko Sandtnerowa.

— Tym sposobem i Costa niewinny.

— Zgadzam sie teraz na to.

— Wiec owego trzeciego szukadtrzeba. A ze
tez tacy zdolni, czwani, jak Stein i Norbert, dali
mu uciec?

Rozmowe przerwato pukanie do drzwi. Wszedt
predko ajent Stein.

— A to pan. Co tam nowego?

— | wiele i malo — odpowiedziatzadyszany.

— Co6z to znaczy?

— Udato mi sie dosta¢ do mieszkania Elli
Gerlach. Przyszedtem do niej, jako urzednik z za-
rzagdu wodociggéw, aby kontrolowaé aparaty i u-
rzadzenia wodociggowe. Skorzystatem ze sposobno-
§ci, gdy Ella Gerlach wyszta z pokoju, i zajrza-
fem do tej szuflady, z ktorej wyciggata pienigdze
owej nocy dla nieznajomego i do ktorej schowata
jakis list, co mu go pokazywata. List byt na wie-
rzchu, a oto go mam.

Sedzia pochwycit list niecierpliwie i czytat u-
radowany.

— A, zgadlem. Tak, potwierdza sie to wszyst-
ko, co przed chwilg méwitem. Juz odkryliSmy zbro-
dniarza.

— Nie koniecznie — mruknat Stein.

— Alez to jasne. Czytaj pan, kochany komi-
sarzu.

Komisarz czytat uwaznie: ,Musze sie z nim
rozmoéwi¢, musze, niech sie dzieje, co chce. Jezeli
sie to na nic nie przyda, to wszystko $miercig sie
skonczy"".

Znaczenie wyrazéw: 1. Spotgtoska. 2. Zwat lodu. 3. ?
4. 0O«aH 5. Spotgtoska. 6. Zwierze krol pustyni. 7. Miasto nad-
morsk e w Angli. 8 Mechaniczny instrument muzyczny. 9. Mia-
sto nad Menem 10. ? 11. Miasto w Ameryce. 12. Stolica w *Ser-
bii. 13. Gtéwna rzeka w Austryi. 14 Miara diuzosci. 15. Spoét-
gtoska. 16. ? 17. Narwa moznowtudcéw na Rusi. 18. Roboty
ziemie w twierdzach inaczej przekopy. 19. Niemieckie miasto
nad Renem. 20. Miej«ce kagpielowe. 21. Spoa6b odrazania za-
razkéw chorobotworczych.

Arytmogryf.
Utozyta £. Sokalska z Rozwadrwa.
W miejsce cyfr wstawi¢ litery w ten sposéb, aby litery

Srodkowe, czytane w pionowym i poziomym kierunku, utworzyty
*ie i nazwisko wspodtczesnego powiesciopisarka polskiego.
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— A c0? ,.to wszystko $miercig sie skornczy"
grozit w liscie i grozbe spetnit — rzekt sedzia
Moran.

— Istotnie, dziwne. Trudno oprze¢ sie posa-
dzeniu — dopowiedziat komisarz.

Stein usSmiechngt sie, ruszyt ramionami, poki-
wat gtowa i odezwat sie z cicha:

— Smiercig sie skonczy, ale czyjg? Czyz ten,
co list pisat, nie mdgt mie¢ samobojczej Smierci
na mysli? Prosze sobie tylko przypomniec, jak on
stanowczo zaprzeczat, wypierat sie, gdy mu Ella
ten list pokazywata. Nie styszeliSmy co moéwit, ale
widzieliSmy jego stanowczo zaprzeczajace ruchy.
Ella widocznie takze go posadzala i czynita mu
wyrzuty.

— Uwaga panska bardzo stuszna, panie Stein
— rzekt komisarz Haller.

Ale Moran namietnie chwycit sie tej mysli, ze
to zabodjca Sandtnera list pisat, ze nie o samobdj-
stwie, ale o morderstwie myslat, gdy w liscie
grozit.

— Ze to morderca, ani watpi¢. To widoczne,
Dlaczego ten oberwaniec wzigt od Elli pienigdze
aby ucieka¢ za morze? Gdyby byl istotnie niewin-
ny, nie potrzebowatby uciekaé. A owe znaki prze-
czace, to przeciez taka zwykia historya; ktoryz
zbrodniarz przyznaje sie dobrowolnie?

Stein wcigz kiwat glowa i myslat, rozwazat.

— C6z pan na to, panie Stein? — zapytat se-
dzia Moran.

— Mnie sie to inaczej wydaje. Ten zagadko-
wy gos¢ Elli Gerlach, wygladat na cztowieka in-
teligentnego, ktoéry sie wykoleit i popadt w nedze.
Zachowywat sie tak, jakby krewnym byt dziew-
czyny; miedzy niemi wida¢ byto poufatos¢, jaka
daje pokrewienstwo, a nie inny jaki stosunek; to
bylo bardzo widoczne.

(Ciag dalszy nastapi).

Znaczenie wyraz6w: 1- Spoétgtoska. 2. Rzeka w Niemczech-
3. Rodzai pojazdu 4. Miejscowo$¢ we Francyi stynna z cudéw
5 Powb$¢ Czajkowskiego. 6. Stawny poeta i uczony czeski
z pierwszej potowy ubiegtego stulecia. 7. Inaczej zarzad 8. U-
twor Calderona ttomaczony pr/ez Stowackieg 97 10. Imiei na-
zwisko, wspoétczesnej poefi polskiej. 11 Nazwisko i imie zna-
komitego skrzvpka i kompozytora polskiego z pierwszej potowy
XIV wieku. 12 Chan Tata 6w krymskich 13. jeden z najwyz
szych szczytéw w Alpach. 14 Stan w ktérym cziowiek pozba-
wonv jest wolnodci. 15. Inaczej wieéniak. 16. Przeciwnik Lutra.
17. Spétgtoska.

Za trafne rozwigzanie powyzszych zagadek przeznaczamy
powieéé Selayosa p t. aAnarchisci*.

Rozwigzanie zagadek z Nru 15

Szarada.
Palmowa niedziela.
Zagadka.
Cicha woda brzegi rwie.
Kto smaruje ten jedzle.

Dobre rozwigzania nadestali Pp: J. Krukowicz Kotomyja,
W. Dabrowiecki Walawa, W. i J. Limanowskie Kratow,
A Nagel Rudno, Biegon Sucha H. Chocborowski Pysznica,
R Korytowski Krakéw, J. Tondyra Bien.éwka, _J. Bazyle-
wicz Jaktoréw, E Zazulifnska Olszani a, W. Kisielewska
Kotomyja, R. Jaworski Krakéw, F. Ratynski Janéw, W.
Stanuia Samocice, H. Zielinska Manajow, F. Kalite Gawtu-
szowice, A. Frickéwna Zdziary, S Spuuda Skata, J. Kon-
stantynowicz Bukowsko, A. Pisowicz Dulczéwka, M. Stacho-
wicz Krakéw. Z. R. Warszawa, W. Tuchalski Horodeuka,
B. Ramuttowa Jezéw, W. top ciéski Lwoéw, T. Smo ik No-
wy Sgcz. K. Fuchs Czi-remch.rw. W. Puzydaki Ostrawy Ba-
ranowskie, ,,Sokét4 H irodenka, dr. J. Marynowski B reza,
S. Schafrik Kuty, J. Baczynski Ropienka, T. Hubl Tarnawa,
S. Btazynski Trembowla, L. Sarnowski Brzostek, J. Habela
Nowy Sacz, S Eckhardt Stanistawéw, J. Gaweuda Stotwi-
na, U. Pettesch Ztoczéw, Ks, J. Sieugalewicz Betttuja, M.
Radlmesseréwna Swoszowice, W. Bartoszyhnsba Gorlice, F.
Wojn>rowski Korczyna, A. S Jtys Herbntéw, L. Z o howski

Crw Interesie wiasnego zdrowia powinier\ kazdy zadac wszedzie tylko

TUTEK CYGARETOWYCH
z fabryki RUDOLFA HERLICZKI w Krakowie.

16-41

Ostrzega sie przed licznemi nasladownictwami, ktore w ostatnich czasach sie pojawity!
Wzory i Cenniki wysyla fabryka na zgadanie darmo i optatnie.



Zaleszczyki, J. Pattek Stanistawéw, A. Knapifnsba Krakoéw,
F. Angiel zykowski Lubaczéw, J. Tobola Biata, M. Treppel
Nowa Wie$. Cellerin Bukowsko, L. LOwner Janéw, J. Gar-
bionn Stryj, Ks. E. Siczynski Stanistawoéw, W. £ bos Dolina,
W. Andrzejewski tobréw, J. Lisow-ki Ostawy bi te, A Wot-
czynski Z. kopane, M. Krynicka Aleksandréw, W. Bah»r Sta-
nistawéw, R. Gruszka Rozwadéw, M. Myszkowska Hruszo-
wice, B. Lesz zyhAska Borystaw, W. Studnicki Krakéw, R.
Kompkowa Sarzyna, W. ScgnarsH Posada Olchowska, Z.
Boulangé Gawitdwek, A. Mikulinski Lwéw, J. Rosenstock
Krakéw, M. Grodzicka Debniki, J. Michalewsa Jasto, W.
Spirydowicz Stara So6l, E. Nowak Stary Sacz, J. Janusze-
wski Podg6rze, W. Masiuk Debniki, ,,Mi iakowa Klub"™ Ko-
tomyja, Czytelnia Jordandéw, F. Swigtnicka Krakéw, O. El-
terleinowa Gorka, J. Pstruszchnska Krakoéw, F. Zacharski, A.
Nikosiewiczowa Krzywe, J. Bojuk Betz, J. Wilczek Krzyz-
toporczyce. J. Mitodzianowska Przeworsk, M. Kolmanéwna
Krakéw, Z. Gaudn k Stary Saez, M. Witkowska tincut, S.
Kopffowa Tarnéw, A. Przytecka Jasto, E. Wie-zorkowa
Krakéw, O. Gorkowa Chyréw, J. Mitkowski Krakéw, K.
K. Scherautz Wat-Ruda, A. Kropp Berezéw nizny, Z. Gep-
pertowa M chowa, F. Miller Zegérowa, H Kowalski Mogita,
A. Rotter Stanistawoéw, J, Kleis £édz, Il. Milkéwna So$ni-
ca, M. Bobowska Jasionéw, E. Kuske Zbikéw, S. Iwanicki
Lwéw, M. Mataczynski Pikutowice, W. Baranowska Horo-
dyszoze, K. Krysakowski Gorlice, S. Stosko Rzeszéw, K.
Strumff Warszawa, K. Scholz Golcowa, A. Kudia Tapin,
W. Maksymowicz Dobrotnil, J. Klatka Nowe miasto, M
M. Ludwig Czarny Dunajec, H. Pawtowska Bobrka, M. Pa-
cbucki Waksmund, L. Maruszizak Chodoréw, E. Bogdalska
Koropuz, W. Samborski Kiakdéw, Kosinska, K. Jurkiewicz
Gwozdziec, J Kostoski MiJec, L. Sehil erowa Krakéw. J.
Wielgus Wadowice, Stowarzyszenie bu wspieraniu potoznic
Tarnéw, M. Arbesbauer Lwoéw, S. Legutkéwna Nowy Sacz,
H. Chodkewicz Warszawa, H. Welfe Kolbuszowa, S. Zieba
Szczakowa, W. Swidnicki Skole, S. Mizerski Truskawiec, F'
Niepokdj Krosno, A. Bocson Bdébrka, M. Trznadel Ztoczéw,
Jamrozy Podhajce, A. Mussil Lwéw, A. Leska Lwow, K.
Stadnicka Kotomyja, A Zimmarowa Mikulince, M szowa Za-
gorz, S Swidréwua Borsz zéw, M. Schmarowa Gr-ymatow,
J, Badura Rozdzien, J. Zyzak Zywiec, S. Koztowski Luba-
czéw, E Podobinscy Rawa ruska. J. tukasiewiczowie Mo-
sty Wielkie, A. PoloAczykowa Zywiec, K Schnitzel Tarnéw,
K». J. Sroczynski Siedlce, Kw pinski Réwne, H. Markiewicz
Kroscienko, W. Sokotowski Warszawa, |. Talaga Stale, M.
Opolska Czarny Dunajec, K. Gruszecki Warszawa, T. Men-
dys Tarnobrzeg, K. Michalczewska Ztoczéw, J. Brzezifski
Warszawa, Ks. J. Dagnan Piwniczna, J. Talowska Lwow.

Nagrode przez losowsnie otrzymato ,Stowarzyszenie ku
wspieraniu potoznic” w Tarnowie. Prosimy o nadostanie 35
hal. na koszta przesyiki.

TELEKIN 43

,NOWOSCI ILLUSTROWANE*

19

NADEStANE.

Za rubryke niniejsza Redakcya nie’przvjmuje odpowiedzialnosci)

Gtosy publiczce.

Dla dobra Indzkosrl wynalazt aptekarz A. Thierry swej
balsam i mas¢ centyfollowa, o ktérych $wiatowej stawie
$wiadczg niezliczone podzigkowania. — Dwa te, $wiatowo stawne,
w swej leczniczej skntecznosci nieprzescignione $rodki, nie pod-
legajace nigdy zepsuciu, sg prawie zowize pomocne i skuteczne.
Dwa te $wiatowo znane $rodki d raowe powinno sie mie$ zawsze
w domu na sktadzie, a odrzuca¢ wszeUle nasladownictwa, jako
bezwa tosciowe i karze podiegaiace. Balsam Thlerrv’ego
12 malych, lub 6 onrtwéinyrh fl<sz»Czrfc K. 5‘—, a Thier-
ry’egO masc centyfollowa 2 stiki K 360 S3 do sprowa-
dzenia z antek! pod Aniotem strézem A. Thierry’ego

w Pregrada kolo Rohitsch.

Odpowiedzi Reda”cyi.

*Soko6t* w Horodence: W odpowiedzi pa ii t WPanéw
podajemy ponizej ceny driettk p. Zygmunta Swiaropetk Stup-
skiego, a mianowicie: iMapa W. Ks. Poznanskiego z posiadio-
Sciami ” komisyi kolonizacyjnej* kosztnie 3 marki, »M»pa Prus
Zachodnich* jest dopiero w przygotowaniu, lak 1 >4tlas ziem

polskich*, ktérego okazowg maoke mozna otrzymaé za nade- jjjSa $-wieta
staniem 10 fen. znaczka pod adresem Z Stupski, Laaarusstrasse
11, Posen. Mape W. Ks. Poznanskiego jak réwniez i inne wy-
dawnictwa p. Stupskiego mozna naby¢ w ksiegarniach w Kra-

kowie.

Od Administracyi.

Przypominamy Szanownym P. T. Pre-

numeratorom naszym, ze

razowej zmianie adresu nalezy nadestac

prowadzona pod osobistym

znakomite Torty od 3 Kor.

polecaFabryKa wyrobéw cukierniczyc
A ¢ < kierunkiemf:
“ Pieczarki, Krakéw, Poselska 15

(koto kosciota sw. Jozefa).

Nie tylko

przy kazdo-

jednoczesnie z nowym adresem 40 hale- zatatwia

Biuro sprawunkow

Krakoéw, Gotebia 18.

rzy na koszta zmiany.

MAGAZYN

NM SWIETA

ale zawsze

WEAHKIE SPRANMUNKI

TELEFON 43

HENRYKA SCHWARZA W KRAKOWIE

UUCA QRODZKA L. 13
WELNY, JEDWABIE, OKRYCIA, ZAKIETY, KOSTYOMY, BLUZKI, HALKI

MMMMM

Paskl damskie e
RQ kaWi CZ ki Mitenki krotkie i dtugie

poleca po umiarkowanej cenie firma

Stefan Porebski

Krakéw, obecnie Rynek gtéwny

t

Nr. 32, Linia C-D.

; Model "1 1908  Jedyny magazyn artytykutéw
sportowych

W. tukasiewicza
nastep:y.

(Jakéb Rosenmann)

Lwoéw, ulica AKademicKa 26

W ytaczne zastepstwo isktad roweréw marek,,Styrya“ i ,.Dur-
koppl' oraz Lawn-Tenis. Footbale, Pitki, Dyski Przybory do
szermierki i gimnastyki. Maszyny do szycia Singera. Gramofony

z aniotkiem i Ptyty. Czes$ci sktadowe do maszyn i roweréw.
Urzadzenia dzwonkéw elektrycznych. Trycykle dziecinne. —
W arsztat reperacyjny. — Cenniki franco. 14— 16

Oryginalne i krajowe

Amerykanskie

Meble biurowe

z zalozyami — poleca
hurtowny sktad

Zygmunta Lauera
Krakow Rynek gony L. 34

I. pietro, Patac Spiski.
Telefon nr. 713.

Fabryka STANISLAWA H O FA!"* HOFAS2T HOFAMi2

ktorych t<» wyrobéw nalet/ tgian w*

w fsjratklah haadlenh.

d, budenstei]

WE LWOWIE
ULICA KAROLALUDWIKA 2

UZNANe
NAJIf PSZE
, INSTRUWIEpjTA
WCZYCZWE —— .
WIOUTANSZY CRCtHAet

'U ts& m uingftTis

lijlanszelracko zahupna

= MEBLE =

stylowe i tapicerowane de
urzagdzen Salondéw,J daln,
Sypiald, Buduaréw, Meble
zelazne i giete PO cenach
fabrycznych — sprzedaje

RERMIl SIEILveH E

ulica Teatralna L. 16.

proszek
ck prania



Nr. 17

SODIER, Lwow

4

Telefon 516 Telefon 516

£

(fa

> Skiad Bielizny, Kapeluszy, fe

| WsSmK  Obuwia amerykariskiego *

$ A B H L 1przyborow jJ
do podrozy. =

Cennil dlestiew ane - Z

n darmo i optatnie

Jedynie prawdziwym jest tylko

Thierry’ego Balsami S 1?

Najmniejsza wysytka 12/2 lub 6/1 albo

IUlllu tuujRI4 j3dul tiut ito
Swiezo skuba-

1 patent flaszka fami-

(ipakowanie darmo. _ Thierry ego masc centyfoliowa mh i,

sza wysytka 2 stoiki K 3-60, opakowanie darmo. — Uznane

wszedzie jako najlepsze srodKi domowe przeciwko dolegli-

wosciom zotgdkowym, zgadze, kurczom, zaflegmieniu, zapa-

leniu, Kontuzyi it. p. — Zamowienia lub przesytki pieniezne
nalezy adresowac:

9- THIERRY, Apteka pod Aniotem strozem, Pregrada

oboK Rohitsch. — Sktad we wszystkich aptekach.

kichjak puch,

skubanych 30 K, 36 K. Wysytka

franko za zaliczkag. Wymiana

iprzyjecie napowro6tza zwrotem
optaty pocztowej.

Poczta Pilzno, czechy

Oenniki illustr. na tagdanie darm o iopfatnit

epecyalne$C:T.«lki_z prswiztwsml wiosami, biaszanemi gtowami (skdrzane) iw krakowskich
strojach. — Buciki, ponczoszki, kapelusiki, parasolki, Zegarki, mebelki i t" p. na skfadzie

GRANIC

~NOWOSCI ILLUSTROWANE"

uLSobieskiego 2

Pierwszy krajo%y, mechaniczny Zaktad artystycznych Haftow

Z powodu zaku-
pna wielkich za

KjB i) paséw, sprzeda-
j&7 jemy jak dtogo
j*S|3S |+ - zapasstarczy, po
/S & Ifssk tak bajecznie
i niskich cenach:
o Miki Rem. wraz

\g fij5iay z pigknym itzn-
«**Hm' enszkiem K 3 10;

Nikt. pozt Rem.
wrazz pozt tafcuszkiem K 4*50;
z 3-ma kopertami poztacanemi
K 6'96; z 3-ma kopertami po-
srebrzanemi K 630-j Niklowy
Roskopfzmarka,Pracision” dla
kolejarzy K 10—; Czarny staL
nadzwyczaj plaski, z metaléw,
cyferblatem K 675; Srebrny
Rem z 3-ma kopert. K 950;
Srebrny meSkitancuszek K 1 95;
Damski stalowy zegarek K6 30
Damski srebrny zegarek K 8 30;
Damski srebrny tancuszek na

szyje K 4—
Kapellner | Holzer
Irakow, ulica DIstim a 68 5

Wysytka za zaliczkg 8-doiowy
czas préby dozwolony Wymia-
na lub zwrot pieniedzy Iliastr.

cenniki z przeszto 2000 odbitek
na zadanie darmO i optatnie

PI’OSZ@ zada¢ darmo
i OptatniOméj bo-
gato illusirow.
polski CENNIK
zegarkow,towa-

s rr@{] ?c(%%rr} e-

szto 3000 “illu-

Mi, f-Tyta

TiwW

Pierwsza ‘'abryKa zegarkéw
Hanns Konrad
Ces. i krél. nadworny dostawca
w Brux, Nr. 1148 (Czechy).

Prawdziwe szwajcarskie ni-
klowe anker-remontoir, zegarki
systemu Roskopf-Patent K5—,
3sztuki Kt4—. Wolnazamiana
lub zwrot pieniedzy. 5—2

emilFeder

znany specyatista, poleca swdj

we Lwowie, ul. Jagiellofiska 11

urzadzony z niebywatym kom -

fortem, zaopatrzony Wnajnow-

sze aparaty desinfekc., oraz
bogaty sKtad perfum

i przyboréw toaletowych

z pierwszorzednych fabryk
krajowych i zagranicznych.

20

9SforiUE&*

rqwych .i haftowanych na tiylu, hatyscie, yoalu_koronpch,
ﬂdﬁe I Jecfl/\z%ad'l ZATONENP Z YONINoyt cdratie

Kupujacych

Nowosé! W spaniata m-nzyka

ANTONIEGO SZAPKOWSKIEGO

w Krakowie, ni. Karmelicka L. 20

Przyjmuje do farbowania, praniu, odczysz-
czania i wywabiania z plam wszelkie wyrobj
Na prowlncye za pobraniem oocztowem.

‘Instrument ten umieszcza sig na
A , zerdziach, drzewach,
Hornach mieszkalnych, a przy naj-
ilcjszym nawet wietrze wydaje
tanie nadzwyczaj mite i przyje-
mne tony. i
W ietrzna harmonijka jest 28 cm*
diuga i kosztuje za sztuka tylko
Kor. 3.

z watg ,SALVESOL*"

Tutki cygaretowe egipskie — ozdobne,
dla wybrednych smakoszy.

Palg sie rowno i lekko, nie czerniejg, smak
majg tagodny, nie spalajg sie szybko, wskutek
tego dym jest chiodny, co jest wielkg zaleta
tutek cygaretowych.

Wysytka la aaliczke przez o.-ikJ
nar wornego dostawcy !

HANNS KONRAD

Dom wysytkowy 14- 28

w '‘Brttx Nr. 378 (Czoehy).

(ProBze 4°da¢ bogato ilustrowanego

gtéwnego cennika z przeszto 8000
illuatreoyj darmo i optatnie.

Stabos$¢ meska
skutki szczeg6lIn. tajnych grze-
chéw mtodosci oraz innych nad-
uzy¢ niszczacych zdrowie, jak
peu nieitrwdle je usunaé nalezy,
poucza jtdynie w licznych wy-

Kazdy palacy tyton, chcac uniknaé zatrucia
nikotyng, winien palii tylko w cygarniczkach
szklanych CAI H 1 7 Pochtania
z Wata1y LOH LWE& UL . ona niko-
tyne, a wiec usuwa fej szkodliwe dziatanie.

Oryginalny pakiecik waty ,,SALVESOL*
wystarcza Da 200 do 400 papieroséw lub cygar.

10 cygarniczek szklanych H. 120

daniach rozpowszechniona
ksigzka ilustrowana

A Dra REUTAITA

Pakiecik waty ,Saluesolu 30 lub 60 hal.
1000 tutek cygaretowych ,Dolmios" H. 3*20

Cena wydania polsk. 2 K.
Wyroby te poleca:

Tysiace znalazto w niej objas-
nienie swych cierpien, a za uzy-
ciem kuracyi w tej ksigzce za-

ZaHtad przemystowy wyrobdéw papierowych
leconej. odzyskato zupetng swa

site meska Za nadestaniem na- . NORIS” (l)
lizytoéci, otizyma sie ksigzke
k ie f - .
lag " Magazin' R, B Bierey ~ Mr. W. BELDOWSKI, KRAKOW
w Lipsku. Neumarkt Nr. 21 o
(Niemcy). hwwwnwa#wwwwwwwww*s*w*w*AmiWi
paels] do zawierania 11190

ubezpieczen zyeiowyoh, posagowych, na renty Indowych i dla dzieci pod
nader korzyatnemi warunkami i niskiemi premiami nadaje sie najbardziej

ALLIANZ

Akc. Towarzystwo ubezpieczen na zycie i renty

Fundusze gwarancyjne po dziehA 31 grudnia 1906 r. Kor. 11.013,456.49.

Stan ubezpieczen po dzien 31 grudnia 1906 r. 283.343 os6b z kapitatem
89,000.000 Kor.

Ogoétem wyptacona kwota od zatozenia Towarzystwa okoto Kor. 8.000.000.

Prospekta, taryfy rozsyta, tudziez blizszych informacyl udziela:

LALLIAHZ" AHcyjne Towarzystwo ubezpieczen na zycie i renty.

Filia: Krakow, ul. Floryanska L. 10

msoieglluiejizej uwadze polecamy kombinaey* ubezpieczeri polaczona s prawem peboru
renty, tudziei ubezpieczenia z reoznym do »o/o fod 87»/0) 7rzraatajloym zajwarantonuy*
opustem odoetkowym.

Osobny dziat ubezpieczen ludowych z w ktadkami tygodn. od 10 h. poczgwszy.
Zdolni i ruchliwi zastepcy poszukiwani.

Staeya kolei W.-W. Ruble, austryackie korony, franki, marki itp. sprzedaje | kupuje najkorzystniej dla pasazeréw Spocyalny
Kantor wymiany wszelkich monet WEADYSEAWA HERTZA na stacyi »GRANICA«. Pociagi tak przychodzace jak i od-
chodzace zatrzymujg sie przeszto godzine. Kantor znaiduje sie w westybulu dworca naprzeciw kas bTlatowycb stacyi »GRAN!CA«.



